ud

y el enigma del ata
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Cuando Anton, haciendo acopio de valor, se introduce en el I6brego sétano de aquella
casa, no puede evitar sentir un terror escalofriante: en el centro encuentra un gigantesco
ataud que parece casi huevo. A pesar del miedo, sabe que debe abrirlo. Por fin se decide
y, al mirar dentro, lanza un enorme grito...
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Murciélago de biblioteca

—ijAnton, esta aqui la doctora Dosig!

Aquella era la voz de 1a madre de Anton.

—Sss, si —grufio Anton.

Y entonces se abrid la puerta de la habitacion y entré la médico de cabecera, seguida por la
madre de Anton.

—¢Tienes la varicela? —pregunt6 dejando el maletin junto a su cama.

—Humm, eso parece —dijo Anton.

Para entonces tenia todo su cuerpo cubierto de manchas rojas. Algunas manchas —como
describia la Enciclopedia de la Salud— ya habian formado pequefias ampollas.

—FEfectivamente, es varicela —confirmé la doctora Dosig después de examinarle—. Eso
significa que no podras ir al colegio hasta que no se te hayan secado y hayan formado costra todas
las ampollitas.

—¢Y cuanto tiempo dura eso? —quiso saber la madre de Anton.

—Oh, puede durar diez dias 0 mas —contest6 la doctora Dosig.

—¢Quééé, tantoooo? —exclaméd Anton.

—Seguro que no te importa nada —opin6 la doctora Dosig, guifiandole un ojo—. Quedarse
tranquilamente en casa mientras todos los demas tienen que estudiar y que hacer examenes...

iEso es el suefio de todo alumno!, ;no?

—Bueno, si... —dijo Anton estirando las palabras y mirando a su madre—. S6lo estaria la
mitad de mal si no me aburriera tan horriblemente...

—Te aburres? —dijo la doctora Dosig, metiendo otra vez en su maletin el estetoscopio con el
que habia auscultado a Anton—. Pero si a ti te encanta leer, ;no?

iAquella era justo la palabra clave que Anton habia estado esperando!

—FEso es cierto —dijo astutamente—. Yo soy un auténtico..., jcomo se dice?..., un auténtico
murciélago de biblioteca, pero por desgracia estoy bastante débil econdmicamente.

—¢Débil econémicamente?

—Si! j{Es que mi madre no puede soportar mis libros favoritos y nunca me compraria uno!

—¢Te refieres a tus libros de vampiros? —pregunt6 la doctora Dosig.

A instancias de su madre, la doctora Dosig le habia hecho una vez a Anton un analisis de
sangre, y entonces, naturalmente, se habia enterado de que él estaba interesadisimo en todo lo que
tuviera alguna relacion con los vampiros.

Anton asintio con la cabeza.

—Si. Mi madre no los tocaria ni con pinzas.

—¢De verdad? —dijo la doctora Dosig sonriendo disimuladamente.

—iAhora estas exagerando! —replico la madre de Anton—. Yo lo Unico que he intentado es
atraerte hacia algo..., bueno, hacia una literatura mas valiosa. jPero si tanto te aburres —prosiguio
—, cuando vaya a la ciudad te compraré un libro de vampiros!

—Pero que sea gordo, por favor —dijo Anton riéndose satisfecho para sus adentros.



Un veleta

Y en efecto: su madre le llevo un grueso volumen. En la cubierta, negra como el carbén, ponia:
«La dama de la mirada de plata. Historias de vampiros para expertos».

Con grandes esperanzas Anton lo abri6 por el indice. Su alegria aument6 todavia mas cuando
descubrid que aun no conocia —;jpor increible que parezca!— la mayoria de las historias.

A Anton las horas siguientes se le pasaron volando. Cuando terminé de leer la primera historia
(una historia enormemente emocionante titulada «L.a cosa negra de la cripta de los antepasados»),
empez6 inmediatamente la segunda («El horrible misterio de la baronesa Von B.»), que era
incluso mas emocionante y mantenia todavia mas en tension que la primera.

Mientras leia, su padre le llevd a la cama un té de menta y bocadillos, y su madre le encendio
la lampara de la mesilla de noche..., pero Anton estaba tan concentrado que apenas presto
atencion a lo que ocurria a su alrededor. Incluso se mostr6 indiferente cuando le tomaron otra vez
la temperatura (el termémetro siguio marcando 38.° C).

De pronto llamaron a su ventana y Anton se quedd absolutamente perplejo en un primer
momento. Pero luego vio la negra figura alli fuera, sobre el alféizar de la ventana, y se levant6 de
la cama de un salto.

Abri6 la ventana y se encontro con el palido rostro del pequefio vampiro.

—Eh, dime, ;qué es lo que te ha pasado? —dijo el pequefio vampiro, deslizandose como si tal
cosa desde el alféizar de la ventana al interior de la habitacion—. jEn comparacion con tus
espinillas Lumpi tiene la cara mas delicada y mas suave que el culito de un nifio! jJi, ji, ji!

—No son espinillas —repuso Anton.

—¢No? —se ri6 burlén el vampiro—. ;Qué son, furtinculos?... O mejor aun: jcarbunclos!

—Es la varicela —declar6 Anton.!!

—¢ Varicela? —dijo el vampiro con una risa ronca—. jProbablemente la tienes porque eres un
veleta! iJa, ja, ja!

—¢Y0? —inquirio Anton.

—:Insintas acaso que el veleta soy yo? —bufé el vampiro—. jJa, a lo sumo soy
aerodinamico, por lo superrapido que puedo volar!

—iPor mi puedes ser requetesuperaerodinamico —repuso Anton—, pero estas manchas se
llaman «varicela» por un motivo completamente distinto!

—¢Si? ¢Por cual?

—Se llaman varicela porque es terriblemente contagiosa. Tan contagiosa que se transmite
incluso por el aire. (Aquello se lo habia contado a Anton la doctora Dosig). Yo te hubiera
prevenido, pero como has entrado sin preguntar...

—:Contagiosa? —repitio el pequefio vampiro—. ¢Crees tu que yo también podria cogerla?

—FEs posible —dijo Anton—. jPero yo no tengo la culpa! —recalc6—. jTu no deberias haber
entrado asi, sin mas, en la habitacion!

—¢Y quién ha hablado de culpa? —contesté el pequefio vampiro—. «Mgérito» seria mas
apropiado.



—¢Qué quieres decir con eso? —pregunt6 desconfiado Anton.

—Bueno... —dijo el pequefio vampiro tirandose de sus largas y enmarafiadas grefias—. A mi
no me importaria nada que tu me pegaras esas pustulas ventosas.

—¢Y como es que quieres tener la varicela ti? —pregunto perplejo Anton.

El vampiro solt6 una risa gutural.

—:No te lo imaginas?

—iNo!

—iEs por Olgal!

—¢Olga?

—iSi, sefior! —dijo el pequefio vampiro, en cuyos 0jos aparecié una expresion radiante como
siempre que se hablaba de su querida Olga—. Esa seria la sorpresa para ella —dijo entusiasmado
—. {Y asi podria estar por fin a la misma altura que Lumpi!

—:Como que... a la misma altura que Lumpi?

—iJa, pues si! Entonces Olga ya no podria decir que soy tan crio que parezco un biberon.

—¢:Coémo que un biberén?

Anton tuvo que reirse aunque no quisiera. jLo de que Riidiger parecia un biberén era
demasiado gracioso!

—iPero si ti ya no bebes nada de leche!... —dijo Anton cuando se sereno.

—iPor supuesto que no! —confirmé el pequefio vampiro con voz de ultratumba y mirando al

mismo tiempo fijamente el cuello de Anton.

—Yo..., eh... —murmur6 Anton, que se estaba arrepintiendo ya de haber hecho aquella
observacion tan a la ligera—. ;Yo creo que ti pareces un pequefio vampiro completamente
normal!

—iPrecisamente por eso! —dijo el vampiro soltando un profundo suspiro.
Eso es justo lo que a Olga le molesta de mi: jque tenga un aspecto completamente normal y

que sea tan pequeno!
Entrelazo sus flacas manos e hizo crujir los nudillos.



Autoservicio

—¢Y eso como lo sabes? —pregunt6 Anton.

—:El qué?

—¢:El qué va a ser? jLo del biberon!

—Lo sé por Richard el Rencoroso —contesto el vampiro—. Vino de nuevo ayer por la noche y
nos transmitio las dltimas novedades del mundo de los vampiros.

—¢:Las ultimas novedades del mundo de los vampiros? —pregunt6 agitado Anton.

—Si! —grufié el vampiro.

—¢Y qué? —le urgio Anton—. ¢Dijo algo de Olga?

—¢Crees acaso que hubiera venido aqui si no? —repuso el vampiro.

Anton se quedo desconcertado.

—¢S0lo has venido aqui por Olga? —pregunto.

—No, no solo —dijo el pequefio vampiro—. jHe venido sobre todo por tu caja de acuarelas!...
iY por tus pinturas de cera y por tus lapices de colores! —afiadio.

Anton resollé.

—Caja de acuarelas, lapices de colores, pinturas de cera... { Yo no soy un autoservicio!

—iAh, ¢no?! —dijo el vampiro con una suavidad nada natural, y volvié a mirar fijamente el
cuello de Anton.

—iNo! —declar6 Anton con voz firme—. Y ademas, ;para qué necesitas esas cosas?

—¢Que para qué? —dijo el pequefio vampiro riéndose con un graznido—. jEstoy haciendo un
curso intensivo!

—¢Un curso intensivo? —repitio incrédulo Anton—. ¢En la escuela nocturna o qué?

—Si, se podria decir que si.

—¢Y de qué estas haciendo el curso? —pregunt6 Anton con un tonillo sarcastico—. ;De
inscripcion de ataudes quiza?

Entonces el pequefio vampiro se ri6 ironicamente.

—iEs un curso intensivo de pintar soles, organizado por la escuela nocturna «Limpia el
tocinox»!!?]

—Ah..., —dijo Anton.

iO sea, que el pequefio vampiro necesitaba esas cosas para el programa de entrenamiento del
sefior Schwartenfeger!

—Pero si quieres limpiar el tocino, una escoba seria mucho mas ttil —observo.

—Ahorrate tus chistes —grufio el vampiro—. Mas vale que saques las pinturas.

—¢No te parece que el tono que empleas es algo..., hum..., improcedente? —repuso Anton.

—:Improcedente?

—iPor supuesto! Entras aqui y no paras de increparme groseramente...

iMe parece a mi que este no es el método apropiado para convencerme de que te dé mis
pinturas y mi caja de acuarelas!

El pequefio vampiro miré anonadado a Anton. Al parecer no habia contado con que Anton



pusiera dificultades.

—¢Quiere eso decir que me vas a dejar en la estacada? —siseo.

—No, no significa eso —respondi6 Anton—. Pero si, como ti mismo dices, s6lo has venido
aqui por Olga, no se puede hablar precisamente de amistad... jCreo yo, por lo menos!

El vampiro se rasco la cabeza para pensar, sin duda, una respuesta.

—Te lo debo de tener que suplicar de rodillas, ;no? —gruio luego.

—iNo! Debes comportarte como un amigo... ;Y la amistad —complet6 Anton— es siempre
algo reciproco!

Se fue a su escritorio y rebusco en su cajon hasta que encontro la caja de acuarelas, los lapices
de colores y las pinturas de cera.

—iToma! —dijo—. Te las doy... jsi tu me cuentas a mi a cambio las ultimas novedades del
mundo de los vampiros!

El pequefio vampiro agarro como una centella las cosas y las hizo desaparecer debajo de su
capa.

—FEncantado —dijo con falsa amabilidad—. Te las contaré la proxima vez.

—iEso es injusto! —protestd Anton.

—Injusto? ¢No acabas de explicar largo y tendido que la amistad es algo reciproco? Pues
ahora las cosas han cambiado de duefo, jji, ji, ji...!

Exactamente como tu querias.

—Yo en lugar de Anton cambiaria otra cosa completamente diferente —dijo entonces una voz
clara y ligeramente ronca—. jCambiaria de amigo!

El pequefio vampiro, que ya estaba en el alféizar de la ventana con los brazos extendidos para
salir volando, se quedo pasmado.



Desfile de modelos

Cuando se recuper6 de su sorpresa exclamo furioso hacia el oscuro exterior:

—iEh, ti has debido de olvidar lo desagradable que puedo llegar a ser cuando me siguen para
espiarme!

—No, no lo he olvidado —dijo la voz, y luego aterrizé6 Anna en el alféizar de la ventana.

—iEspero! —dijo el pequefio vampiro.

Anna no respondio, pero puso una cara sombria.

Anton se sintio intrigado por lo que el pequefio vampiro habia querido decir, pero dejé la
pregunta para después, cuando estuviera a solas con Anna.

—¢Y entonces por qué estas aqui... si no querias espiarme? —le pregunt6 el pequefio vampiro
a Anna con brusquedad.

—¢Que por qué? —dijo Anna mirando con una tierna sonrisa a Anton—. Porque tengo que
hablar una cosa con Anton.

—:Hablar? —dijo arrogante el pequefio vampiro—. ;Desde cuando se habla en los desfiles de
modelos?

Anna cerro los pufios.

—ijAsqueroso! —siseo.

—¢Yo? —se hizo el desconcertado el pequefio vampiro—. ;Acaso no quieres ensefarle a
Anton tu nuevo vestido lila?

Con esas palabras le levant6 ligeramente la capa a Anna, de modo que también Anton pudiera
ver el dobladillo lila.

Anna se puso colorada.

—Fres un cerdo —dijo—. jPero espera y veras!

Y antes de que el pequefio vampiro supiera qué era lo que le iba a ocurrir, Anna le levanto la
capa a él.

Anton comprob6 sorprendido que Riidiger tenia un traje de color amarillo intenso debajo de la
capa, un chandal cuyas perneras estaban cortadas a la altura de las rodillas. Examin6 asombrado
los deshilachados bordes... cuando, de repente, se le cay6 la venda de los ojos:

—iPero si es mi chandal! —exclam6—. jLo has cortado sin preguntarme!

El pequeiio vampiro se ri6 apocado.

—Tuve que hacerlo —se defendi6. Luego pasé al contraataque—. ;O querias acaso que mis
parientes me echaran de la cripta?

—iNo, claro que no! —respondi6 enojado Anton—. Pero ;qué tiene eso que ver con mi
chandal?

—Oh, mucho —dijo el pequefio vampiro—. Ademas, ti seguro que no quieres que mi querida
tia Dorothee haga trapos con tu traje. ; A que no?



—¢Trapos?

—iVaya que si! Como tia Dorothee se entere de que llevo un traje de un color totalmente
antivampiresco, te garantizo yo que te lo despedazaria —ris, ras— en un montén de trapitos para
limpiar.

Anton not6 como le invadia una rabia sorda.

—iTd no debes de haber oido nunca que hay que ser respetuoso con la propiedad ajena, ¢no?!
—exclamo con voz bronca.

—¢Como dices? —dijo el pequefio vampiro con fingida indignacion—. Si no lo hubiera sido,
ita te crees que hubiera escondido tan concienzudamente tu traje a los ojos de mis queridos
parientes?

—iJa, lo que tenias que haber hecho era no llevarlo puesto siquiera en la cripta! —repuso
alterado Anton—. jDeberias haberlo dejado en casa del sefior Schwartenfeger!

—Ah, ¢de veras? —dijo el vampiro rechinando divertido sus afilados dientes—. jAntes de
fanfarronear de esa manera deberias acordarte de lo que te he dicho hace ya un cuarto de hora!

—¢Y qué es de lo que me tengo que acordar, si se puede saber? —grufié Anton.

El pequefio vampiro se ri6 ironicamente.

—De que estoy haciendo un curso intensivo. jY una parte de ese curso intensivo consiste en
que tengo que llevar dia y noche algo amarillo directamente sobre la piel!... Y ademas, ya apenas
como —complet6 mirando el cuello de Anton.

—Pobre Riidiger —dijo Anna—. Y todo eso solamente por Olga!

El pequeiio vampiro sonrio halagado..., a pesar del tonillo burl6n de la voz de Anna.

—Si, todo solamente por Olga —confirmd. Y luego dijo en voz baja y amenazante—: Por
cierto, yo en tu lugar tendria mas cuidado con lo que dices. jAcuérdate del deposito de ropa!

—iAsqueroso! —buf6 Anna.

Anton se pregunt6 a qué «depdsito de ropa» se referiria el pequefio vampiro. Parecia que era
algo con lo que él podia presionar a Anna...

—Bueno, y ahora me tengo que ir volando —declar6 el vampiro—. A pintar soles, ver
diapositivas, relajarme... Ya casi no sé donde tengo la cabeza.

—iSi, yo tengo también esa misma impresion! —dijo Anna..., pero en voz tan baja que el



pequefio vampiro, que habia salido volando por la ventana con un par de fuertes brazadas, seguro
que no la oyo.



El viento nocturno apacible y ligero

—iPues ahora hasta me alegraria de que viniera pronto Olga! —Ile dijo ella furiosa a Anton.

El la miré algo perplejo.

—¢Te alegrarias?

—Si! Asi, por lo menos, Riidiger ya no podria entonar sus cantos de alabanza a Olga. El la
veria como realmente es, con todos sus defectos y sus fallos. En estos momentos podria uno
pensar que Olga es la Condesa Hulda en persona.

—:La Condesa Hulda?

—Si, la tia del Conde Dracula.

Dicen que ella era la belleza y la dulzura en persona.

—¢Era? —pregunt6 Anton.

—Flla, lamentablemente, ya no esta entre nosotros.

Anna se paso6 la mano por los ojos y solt6 un ligero y afligido sollozo.

—Pero Olga —afiadi6 ella inmediatamente elevando la voz— no tiene el mas minimo
parecido con la Condesa Hulda, jpor mucho que se haya criado en el castillo vecino!

—¢Atn no sabéis seguro cuando viene? —pregunto cautelosamente Anton.

—Riidiger dice que dentro de trece dias. Afirma que tiene esa corazonada.

—¢Va esta noche también a visitar al sefior Schwartenfeger? —pregunt6 Anton.

—iSeguro que si, porque esta haciendo el curso intensivo! —dijo Anna riéndose
sarcasticamente—. Yo he intentado hablar con él con toda tranquilidad... Le he dicho que vuelva
a reflexionar sobre el programa del sefior Schwartenfeger y que no se precipite. ;Y sabes lo que
me ha contestado?

—No. ¢El qué?

—iQue meta las narices en mis propios asuntos! Que yo soy la dltima que puede darle
consejos a €l. Que yo escondo vestidos en el armario de un ser humano. Y que si sigo hablando
mal de Olga, tendra que denunciar mi deposito de vestidos ante el Consejo de Familia.

—iQué asqueroso! —dijo Anton, que ahora comprendi6 también a qué «deposito de vestidos»
se referia el pequefio vampiro: ja su propio armario, el de Anton! Pensé con gran malestar que una
denuncia ante el Consejo de Familia podria tener consecuencias extraordinariamente
desagradables para €él: por ejemplo una visita de tia Dorothee...

—Si, es como para machacar ataudes! —exclamo Anna agitando sus pequefios pufios—. Pero
ahora tenemos que hablar de otra cosa —dijo, y poniendo una voz tierna afiadi6—: jEstaras
empezando a creer que ya me eres completamente indiferente!

—¢:Como se te ocurre eso?

—Bueno, pues... —dijo sonriendo avergonzada Anna—. Las manchas rojas que tienes en la
cara..., te hubiera debido preguntar hace ya mucho.

Pero no he querido por Riidiger, pues no hubiera hecho mas que chistes esttpidos.

Se acercoO a Anton.

—¢Te duelen?



—No —dijo Anton retrocediendo un paso—. Pero son muy contagiosas.

—Contagiosas? ;Tu crees que yo también las podria coger?

—No lo sé. Riidiger ha dicho que ojala las cogiera él..., por Olga, para parecer mayor y mas
maduro.

Una sombra se apoderé rapidamente del rostro de Anna.

—Riidiger? ;Si le pegas las manchas a alguien, ese alguien quiero ser yo y nadie mas que yo!

—Hum..., no creo que eso sea posible. O cogéis los dos la varicela o no la cogéis ninguno.

—¢ Varicela? ;Se llama asi?

Anton asintio.

—iQué bonito! —dijo Anna aplaudiendo—. El viento nocturno, apacible y ligero _, envia los
granos por el mundo entero —rimo.

—iChissss! —susurr6é Anton—. Que, si no, mis padres todavia van a pensar que estoy
delirando de fiebre.

—¢Tienes fiebre? —pregunt6 consternada Anna.

—Si.

—¢Y por qué no estas en la cama?

Ella le mir6 con los ojos muy abiertos.

—Cuando tiene uno visita...

—Por mi no debes andar por la habitacion —dijo ella—. jTodo lo contrario!

Anton not6 que se le ponian las orejas coloradas.

—¢Qué era lo que querias hablar conmigo? —pregunt6 él rapidamente con la voz ronca.

—Lo primero que vieras mi nuevo vestido —contesto ella—. Si, y luego te queria contar lo
que he averiguado sobre la ceguera nocturna de tio Igno.

—:Sobre su ceguera nocturna? —dijo Anton, y se le aceleraron los latidos del corazon—. ;No
quieres contarme primero eso?

Anna puso hocico y dijo:

—Mi nuevo vestido te tiene absolutamente sin cuidado, ;no?

—No, claro que no —asegur6 Anton—. Es sélo que... —tosi6—. Es que siento mucha
curiosidad. Y si primero me cuentas lo de Igno Rante, podré concentrarme después mucho mejor
en tu vestido.

Aquello pareci6 convencer a Anna.

—Esta bien —asinti6é yéndose a la cama de Anton y poniéndose comoda a los pies de la misma
—. jVen, Anton! —exclamo haciéndole sefias para que se acercara.

Anton cogio la silla de su escritorio, la puso delante de la cama y se sent6 a horcajadas en ella.

—Bueno, ¢y qué es lo que has averiguado? —pregunto, ya que Anna lo unico que hacia era
mirarle con una carifiosa sonrisa y sin decir nada.

—¢Que qué he averiguado? —pregunt6 con una risita—. jQue td eres mi ser humano favorito
en todo lo largo y ancho de este mundo!

Apocado, Anton desvio la mirada.

Miro fijamente sus pies desnudos, que estaban repletos de innumerables granos.



«jSeguro que ahora tengo la cara exactamente igual de colorada que estos puntitos!», penso.



No toda la verdad

—Si, y como eres mi ser humano favorito, te voy a contar ahora de lo que me he enterado
sobre la ceguera nocturna de mi tio Igno —oyo6 decir a Anna.

Ella volvi6 a inspirar profundamente.

Anton la mir6 expectante.

—Bueno, pues... —empez6 Anna—. Anoche fui a ver a tia Dorothee y le dije que tenia que
saber lo mas posible sobre la ceguera nocturna de tio Igno para poder hablar en su favor en la
proxima sesion del Consejo de Familia el lunes.

—:Qué?... ;Hoy se reune el Consejo de Familia?

—No, dentro de una semana. Entonces tia Dorothee me confi6é que tio Igno ha estado débil de
los ojos desde siempre. Que era algo caracteristico de la familia Rante..., una especie de ceguera
genealdgica o algo parecido. Que ademas €l leia mucho. Que ya de nifio se pasaba las noches
enteras leyendo con la linterna debajo de la tapa del ataud.

—:Habéis hablado también del sefior Schwartenfeger? —pregunt6 Anton.

—¢Del sefior Schwartenfeger? jNo!

¢Por qué ibamos a hablar de é1?

—iEs que yo sospechaba que la ceguera nocturna le podia haber venido a Igno Rante por el
aparato luminoso del sefior Schwartenfeger!

—Ta y tu sefior Schwartenfeger —dijo divertida Anna.

—iMi? Sera vuestro! —contesté Anton—. jEs Riidiger el que esta haciendo el programa de
entrenamiento con el sefior Schwartenfeger! ;Yo sélo estoy preocupado por vosotros!



—¢So0lo preocupado? —dijo Anna frunciendo la boca y con una risita—. Ya, ya... Lo que
estas es celoso!

—:Celoso yo? ¢Del sefior Schwartenfeger acaso? ;O de su aparato luminoso?

—No. De tio Igno, porque me regala bonitos vestidos y porque quiere hacerse amigo mio. Pero
td con tus celos ves engafios por todas partes.

—iEfectivamente! —confirmé Anton con gesto hosco—. Por lo que respecta a tu tio Igno si
que veo engano.

—No te preocupes —dijo Anna muy suave—. j Yo nunca te seré infiel ni aunque tio Igno me
regale una fabrica de vestidos entera!

Aquella fue para ella la palabra clave: con un movimiento rapido se quité su capa de vampiro
por encima de la cabeza.

Ahora también Anton pudo ver el nuevo vestido. Era lila palido y le quedaba que ni pintado.

—¢Te gusta el vestido? —pregunt6 Anna con una sonrisa avergonzada.

Anton asintio.



—Si —dijo, y no era mentira. El vestido le gustaba bastante..., aunque no para Anna. A ella,
en su opinion, le sentaban mucho mejor la vieja y agujereada capa y los leotardos de lana.

Anna pareci6 notar que Anton no habia dicho toda la verdad.

—¢Y cOmo me encuentras a mi? —pregunto.

—A ti?

Penso qué era lo que debia decir... y entonces se acercaron unos pasos.

—iSeguro que es mi madre! —susurré sobresaltado Anton.

—¢Tu madre?

En un abrir y cerrar de ojos Anna se puso su capa y se subio al alféizar de la ventana.

—iHasta pronto, Anton! —dijo; luego extendio los brazos y salié volando.

Anton se fue corriendo a la ventana y la cerro rapidisimamente..., justo a tiempo, antes de que
entrara su madre.

—:Como, no estas en la cama? —exclamo ella.

—No, yo... —dijo Anton regresando a la cama y tapandose con la manta—. Queria activar mi
circulacion sanguinea —declaro..., recordando las palabras de tia Dorothee en el deposito de
agua.

—¢Tu circulacion sanguinea? —dijo incisiva su madre—. Cuando el asno se siente demasiado
bien se va a bailar al hielo, ;no? [3!

—¢Asno? ¢Qué asno? —se hizo el ignorante Anton—. Pero lo de sentirse bien es cierto. Yo
creo que ya casi no tengo fiebre. —Sefial6 el grueso libro negro que habia junto a su cama y dijo
—: Eso es por estas estupendas historias. jLos vampiros me hacen el mismo efecto de una
medicina!

Su madre fruncio los labios en una sonrisa dubitativa.

—Vamos a esperar a ver qué marca mafiana temprano el termémetro —contesto ella—.
iBueno, y ahora apaga ya de una vez la luz!

—Ya pensaba hacerlo sin que me lo dijeras —respondio €él apretando el interruptor de la
lampara de la mesilla de noche. jA oscuras podia pensar mucho mejor en Anna y en el pequefio
vampiro!

Pero no consigui6o demasiado: apenas se alejaron los pasos de su madre, Anton se quedd
dormido.



Tiempo para reflexionar

Pero a la mafiana siguiente Anton también tuvo mucho tiempo para reflexionar... y también la
cabeza mas fria, pues le habia bajado la temperatura a 37,8.° C.

Mientras estaba en la cama, apoyado en un par de gruesos cojines del sofa, intent6 acordarse
con la mayor exactitud posible de todo lo que habia hablado la noche anterior con Anna y con
Riidiger.

Estaba primero lo del curso intensivo, por el cual el pequefio vampiro (Anton rechino rabioso
los dientes) habia cortado su chandal.

Y después, cuando el pequefio vampiro ya se habia ido volando con la caja de acuarelas, las
pinturas de cera y los lapices de colores de Anton, Anna le habia informado de lo que habia
averiguado sobre Igno Rante.

Aunque... ilo de «averiguado» era mucho decir!, pens6 Anton ahora. Anna lo Unico que habia
hecho habia sido ir a tia Dorothee y preguntarla.

Y en opinién de él, Anna se habia contentado demasiado pronto con lo que tia Dorothee le
habia contado.

¢No habia que poner en duda aquello de que la ceguera nocturna de Igno Rante era de familia,
una «cierta ceguera genealdgica», como Anna habia dicho?

¢Y qué pasaba con la observacion de Anna de que Igno Rante ya desde nifio leia mucho?

«Ya de nifio se pasaba las noches enteras leyendo con la linterna bajo la tapa del ataud»... Si,
esas habian sido aproximadamente las palabras de Anna.

Aquella frase ya le habia sonado rara a Anton la noche anterior.

Y ahora, a plena luz del dia, le parecia todavia mas extrafia.

Se bebi6 una taza de la infusion que su madre le habia puesto junto a la cama y se esforzo por
aclarar sus pensamientos.

Asi pues, Igno Rante tenia que haberse convertido en vampiro cuando era nifio, exactamente
igual que Riidiger y Anna Von Schlotterstein.

Pero no era aquel hecho lo que sorprendia y confundia a Anton.

No, era la circunstancia de que Igno Rante no habia seguido siendo un nifno, sino que se habia
convertido en un vampiro adulto.

¢Y no le habia contestado el pequefio vampiro que es que habia muerto cuando era un nifio al
preguntarle Anton la primera vez que le vio que por qué era tan pequefio? ;Y Lumpi, también, no
tenia que seguir en la pubertad durante toda su vida porque se habia convertido en vampiro en sus
afios de adolescencia?

Anna, por lo que él sabia, era la tnica de los tres nifios-vampiro en la que ain se podia
desarrollar alguna cosa: jsus dientes de vampiro!

Anton se bebi6 una segunda taza de la infusion. Ahora tenia que pensar paso a paso; no debia
pasar nada por alto; no debia sacar conclusiones precipitadas.

La primera posibilidad consistia en que en realidad Igno Rante si se hubiera convertido en
vampiro siendo ya un adulto.



Entonces lo unico que habria hecho era darse importancia ante tia Dorothee cuando habia
afirmado que ya siendo nifio leia con la linterna bajo la tapa del ataud.

Y que Igno Rante era un maestro en el embuste y en la adulacion lo habia demostrado en el
caso de Anna: jcon los vestidos que le regalaba habia conseguido que Anna le cogiera tanto carifio
que hasta le llamaba «tio Igno»!

La segunda posibilidad, sin embargo... (aqui a Anton se le quedé parado el corazon durante un
segundo...), era que, a pesar de todo, Igno Rante no fuera un auténtico vampiro...

Llegado a aquel punto en sus reflexiones, Anton se sirvié infusion por tercera vez. Su madre
habia dicho que tomar infusiones era bueno contra la fiebre y la varicela, y ademas le calmaba los
nervios.

Y de hecho, después de tomarse la tercera taza de infusion, a Anton le parecié mas bien
ridiculo lo de que quiza, a pesar de todo, Igno Rante no fuera un auténtico vampiro.

iSi Igno Rante fuera un ser humano, garantizado que la primera que se habria dado cuenta
hubiera sido tia Dorothee! Al fin y al cabo ella era el vampiro mas peligroso de la familia Von
Schlotterstein. Y a pesar de ello... la aseveracion de Igno Rante de que él «ya de nifio se habia
pasado las noches enteras leyendo con la linterna bajo la tapa del ataid» le habia causado a Anton
una extrafia inquietud. Le parecia como si ya se hubiera desvelado un poco el misterio que rodeaba
a Igno Rante...

En ese momento le empezaron a picar terriblemente los granitos de la barbilla..., como para
devolverle a Anton a la cruda realidad.

Furioso, pegé un pufietazo en la manta. jSi no hubiera cogido aquella asquerosa varicela,
hubiera ido ya la tarde anterior en su bicicleta al deposito de agua y hubiera intentado encontrar de
nuevo Villa Vistaclara, que era donde Igno Rante (eso lo sabia Anton desde el sabado por la
noche) tenia su guarida!

iY alli, en Villa Vistaclara, Anton estaba convencido de que se desvelaria completamente el
misterio!

Pero con sus cientos de granos de varicela (¢0 acaso eran miles?) Anton solo podia hacer una
cosa: jesforzarse por estar curado lo mas rapidamente posible!



Un experto en arboles

A partir de ese momento Anton fue un paciente verdaderamente ejemplar.

Dormia mucho, leia poco y se bebia sus infusiones. No cedia ni ante los mas fuertes picores.
En vez de rascarse, donde le picaba se echaba un poco de los polvos que le habia recetado la
doctora Dosig.

El jueves (el segundo dia que no tuvo fiebre), le dejaron levantarse y vestirse. Si, su madre le
propuso incluso ver la television en el cuarto de estar.

Pero Anton no hizo uso de aquella inusitada y magnanima oferta. Por un lado, porque la
programacion de las mafianas no era muy de su agrado y, por otro, porque €l tenia previsto hacer
algo mas importante: cogio el plano de la ciudad y lo desplegd en el suelo del cuarto de estar.

Anton tard6 un rato en encontrar el depésito de agua en medio de aquella confusién de calles y
plazas. Paso6 pensativo el dedo indice por el circulo rojo del plano, que era del tamafio de la cabeza
de un alfiler, y bajo el cual, en letras mindsculas, ponia «depoésito de agua.

El sabado por la noche tia Dorothee e Igno Rante habian estado sentados delante de la torre y
desde alli habian partido hacia la guarida de Igno, acompafiados por Anna. Habian atravesado el
bosquecillo en direccion norte y luego se habian metido por una de las calles limitrofes. Pero ¢por
cual?

Con la frente fruncida Anton miré el plano de la ciudad. Podian ser tres calles: o la Avenida de
los Castafios o la Calle de los Abedules o el Camino de los Alamos.

Cerr0 los ojos y reflexion6. Posiblemente los nombres eran una referencia, ¢o no?

iSi! De repente Anton se acordo de que la calle en la que se encontraba Villa Vistaclara estaba
bordeada por grandes arboles, arboles con troncos gruesos y nudosos y copas frondosas.

Delante de su casa también habia un arbol parecido y Anton sabia que era un castafio.

Por el contrario, los abedules (eso lo habia aprendido en clase de Naturales) tenian un tronco
blanco y llamativamente delgado, y los alamos también eran arboles altos y delgados.

Anton contrajo la boca en una risita de aprobacion: jparecia que era un auténtico experto en
arboles! Y no solo en arboles... Con cierto orgullo pensé que €l solito habia averiguado en qué
calle estaba Villa Vistaclara: jen la Avenida de los Castafios!

Al final Anton se apunto en una hoja las calles por las que tenia que ir para llegar a la Avenida
de los Castafos. Le salio una lista bastante larga, y con cada nombre de calle que Anton habia ido
escribiendo le habia ido aumentando la impaciencia.

jHubiera querido montarse en su bicicleta en aquel mismo momento!

Pero eso no hubiera sido una buena idea..., aunque so6lo fuera por los cotilleos y los
chismorreos de los vecinos, con la sefiora Miesmann a la cabeza.

iNo, le preguntaria a su madre si al dia siguiente, viernes, le dejaba dar una vueltecita por los
alrededores!

Como Anton esperaba, su madre puso cara de reserva.

—¢Que quieres montar en bicicleta? —dijo ella examinandole de pies a cabeza.

—Bueno, es que..., me gustaria mejorar mi condicion fisica. Me he quedado realmente flojo



en los ultimos dias.

«Condicién fisica» era una de las nuevas expresiones favoritas que sus padres utilizaban
mucho.

Como Anton pudo comprobar con alegria, a su madre se le anim¢ la cara al instante.

—Hum, realmente tienes razén —dijo ella después de pensar un poco. El aire fresco te sentara
bien.

—Y también algo de ejercicio —afadi6 atrevido Anton.

Por supuesto, a su madre no le qued6 mas remedio que consentir. De todas formas, le dijo que
no debia esforzarse en exceso ni acercarse demasiado a otros nifios.

—iYa sabes que la varicela es contagiosa durante una semana como minimo! —le advirtio
encarecidamente su madre.

Anton asintio.

—No te preocupes, no me acercaré demasiado a nadie —aseguro... y en su cabeza anadio:
«jexcepto a Igno Rante!».



Manos humedas

A la mafana siguiente, poco después de las nueve, Anton recogio su bicicleta del sétano. Al
subirla por las escaleras se dio cuenta, por como le temblaban las piernas, de que su condicién
fisica dejaba verdaderamente bastante que desear.

Tendria que ir despacio y descansar de vez en cuando. Pero Anton se habia provisto bien: dos
cartones de bebida, un bocadillo de queso y media tableta de chocolate que, ocultos a las miradas
curiosas de la sefiora Miesmann, habia colocado en el portaequipajes de la bicicleta, envueltos en
su jersey.

Y Anton también tenia tiempo suficiente. Su madre no volveria a casa antes de las dos y hasta
la Avenida de los Castafios, segun los calculos de Anton, se tardaba aproximadamente media hora.

Pero transcurrié mas de una hora hasta que Anton consigui6 llegar por fin al bosquecillo.

Levanto la vista hacia el deposito de agua, construido en ladrillo rojo, que estaba en una colina
en medio del bosquecillo. La torre era muy vieja, pero no tenia un aspecto inquietante ni
fantasmagorico; jtodo lo contrario que Villa Vistaclara! Anton sinti6 como le corrian escalofrios
por la espalda.

Iba ahora por una calle que se llamaba «Calle del Depo6sito de Agua». A mano izquierda habia
un abetal; a mano derecha algunas casas aisladas. «jUn barrio dejado de la mano de Dios!», penso
echando un rapido vistazo a sus apuntes. La calle tenia que hacer enseguida una curva a la
derecha. Y después de la curva saldria a la izquierda la Avenida de los Castafios.

Anton not6 que las manos, que sujetaban el manillar, se le ponian hiimedas.

«iPero no hay ningtin motivo para el panico!», se dijo a si mismo ddndose 4nimos. El ya habia
sobrevivido a cosas bastante peores, en el mas auténtico sentido de la palabra. Por ejemplo, la vez
que tuvo que jugar a los bolos con Lumpi en aquella agujereada pista del Valle de la Amargura.
iAquella noche Anton habia temido realmente por su vida!

Sin embargo, ahora, ¢qué le podia pasar a plena luz del dia? jNada!

Bien era cierto que en Villa Vistaclara le podia caer un tablon en la cabeza, o resbalar y caerse
por la escalera del sotano, o clavarse algo en un pie..., pero Anton se habia preparado incluso para
esos peligros: a fin de reconocer la villa en ruinas habia «cogido prestada» la linterna nueva de su
padre. jSu potente foco iluminaria hasta las esquinas y los angulos mas oscuros del s6tano!

Y a pesar de todo..., por mucho que Anton intenté convencerse a si mismo de que no le podia
pasar nada, tenia el miedo metido en el cuerpo y no se le iba.

Cuando entré en la Avenida de los Castafios le asaltd una sensacion tan extrafia que se vio
obligado a parar y apearse.

Empujo lentamente su bicicleta a lo largo de la acera.

Seguro que en otros tiempos la Avenida de los Castafios habia sido un «lugar sefiorial». Asi lo
indicaban las fachadas de las casas: Anton vio altas ventanas, amplias y airosas escaleras, y
algunas casas tenian incluso columnas en la puerta de la entrada. Pero las huellas de ruina eran
inmensas: los adornos estaban desmoronados por todas partes, el color de los marcos de las
ventanas se habia perdido y los jardines se hallaban en una situacién de absoluto abandono.



La impresion de ir por una calle muerta fue aumentando todavia mas a medida que andaba
Anton.

«¢Estaran interviniendo aqui los "tiburones del alquiler"?», pens6 Anton.

Anton ya habia oido hablar a menudo a sus padres de aquella mala especie de hombres de
negocios. Los «tiburones del alquiler» compraban casas viejas y las dejaban vacias hasta que se
hacian inhabitables y podian ser demolidas. En el mismo lugar construian entonces rascacielos,
con cuyo alquiler podian ganar mucho mas dinero. Si la sospecha era acertada (y todo parecia
indicar que una de cada dos casas de la Avenida de los Castafios efectivamente estaba vacia), jeste
era justo el entorno apropiado para un vampiro!

Sin duda pasarian afios para que una casa pudiera ser demolida, y en esos afios el vampiro
tenia una guarida bastante libre de molestias.

Y era realmente ideal para un vampiro si, jcomo ocurria en el caso de Villa Vistaclara!, el
«tiburon del alquiler» cegaba ademas las ventanas y las puertas con tablas.

A Anton le volvieron a correr escalofrios.

Pero, ¢y donde estaba Villa Vistaclara?

Seguia sin encontrarla, y ahora una segunda calle cruzaba la Avenida de los Castafios: el
Camino de los Alisos.

Anton se detuvo. jQué extrafio!... El sabado, cuando habia seguido a tia Dorothee, Igno Rante
y Anna hasta Villa Vistaclara, no habian cruzado el Camino de los Alisos. ;Seria que Villa
Vistaclara no estaba en la Avenida de los Castafios?

Ya inseguro, Anton empujo su bicicleta hacia el Camino de los Alisos. Y alli se confirmo6 su
sospecha: la Avenida de los Castafios se acababa alli y la calle que comenzaba a partir de alli se
llamaba Calle del Campo de Deportes.

Anton se hallaba desconcertado. jEstaba firmemente convencido de que encontraria Villa
Vistaclara en la Avenida de los Castanos!

Cuando supero el primer susto, intentd dar marcha atras otra vez en su memoria hasta la noche
del sabado. Pens6 que posiblemente aquella noche habia llegado hasta alli partiendo de una
direccion completamente distinta. ;Y eso significaba que Villa Vistaclara también podia estar en
la prolongacion de la Avenida de los Castafios, o sea, en la Calle del Campo de Deportes!

Anton respiro aliviado. jAsi pues, no se habia vuelto completamente loco! Cruzé el Camino de
los Alisos y continu6 su marcha sintiendo como le latia el corazon.



Con osadia

También en la Calle del Campo de Deportes parecian estar vacias la mayoria de las casas. A
Anton le resultaba inquietante no encontrarse con nadie: ni nifios, ni viejos... El barrio estaba
desierto.

De pronto a Anton se le quedd la sangre helada en las venas al ver la penultima casa en la
acera de la derecha: una villa sombria que tenia la puerta de entrada y las ventanas de la planta
baja condenadas con gruesos tablones.

Anton no dudé ni un segundo de que aquella era Villa Vistaclara, aunque sélo la habia visto
una vez y ademas de noche.

Todo era igual a como él lo recordaba: los muros negros, la chimenea desmoronada... Anton
encontro incluso el letrero que habia en la pared de la casa, aunque desde aquella distancia no
podia leer la inscripcion. De todas formas se la sabia de memoria.

Mientras se encaminaba hacia la verja de hierro forjado del jardin, que tenia las puntas
oxidadas, dijo para si en voz baja:

—Limpio el corazoén, la vista clara y con osadia, la fortuna te sonrie...

Sintié que le sobrecogia un ligero miedo al estar, por asi decirlo, ojo con ojo ante la lugubre
Villa Vistaclara.

Y lo de «ojo con ojo» no iba tan desencaminado: Anton tenia la sensacion de que la villa le
estaba observando a él... Desde los negros huecos de las ventanas parecia mirarle fijamente con
maldad y hostilidad...

Pero no, jeso era absurdo! Anton se sacudio para deshacerse de aquella idea. {No podia
volverse loco a si mismo de ninguna de las maneras!

Si el sabado habia conseguido de noche entrar en la finca y dirigirse hacia la entrada de la casa
sabiendo muy bien que dentro de la villa estaban tia Dorothee, Igno Rante y Anna, jsu miedo
repentino de ahora, a plena luz del dia, era bastante estupido!

Mir6 hacia las casas vecinas.

La impresion que habia tenido el sabado por la noche era acertada: las dos casas estaban
vacias. Y no sélo eso: la Calle del Campo de Deportes era una calle ciega, como pudo comprobar
ahora; terminaba en una alambrada tras la cual, probablemente, estaba el campo de deportes.

«jIgno Rante no se ha buscado una guarida nada mala!», pens6 Anton.

Casi mejor ain que un cementerio, pues alli ni siquiera habia un vigilante que espiara por las
noches por todas partes.

Alli solo habia uno que espiaba: j€él, Anton!

Aquello por un lado era tranquilizador, pues Anton podia estar bastante seguro de que no se
iba a ver sorprendido por ningun vecino curioso.

Por otro lado, sin embargo, nadie iria corriendo en su ayuda si... Pero Anton rechazo
rapidamente la idea de que podria necesitar ayuda. jAhora tenia que permanecer tranquilo y



mantener la cabeza fria!

Apoyo su bicicleta contra la farola que habia delante de Villa Vistaclara y salté con cuidado la
verja, cuyas puntas sobresalian peligrosamente.

Luego se dirigio hacia la entrada de la casa a través de la alta hierba.

La desagradable sensacion que tenia iba aumentando a cada paso que daba, pero Anton apreto
los dientes.

Se detuvo ante la entrada y lanz6 una mirada sobre los gruesos tablones y el s6lido candado de
la puerta.

iNo, nadie podia entrar en la villa por la puerta de la casa, a no ser que tuviera la llave
apropiada!

Anton se dirigio hacia la izquierda. Alli habia un camino enlosado, cubierto de maleza, que
rodeaba la villa... y pasaba por una ventana del sétano que no estaba completamente condenada.
El sabado por la noche Anton habia escuchado por aquella ventana del s6tano una conversacion
entre Igno Rante, tia Dorothee y Anna.

Mas tarde habia visto el resplandor de la linterna de Igno Rante y habia oido como tia
Dorothee anunciaba que «para mayor seguridad iba a echar un vistazo fuera». Inmediatamente
después se habian empezado a oir ruidos tras los tablones de la ventana del s6tano, y Anton habia
huido precipitadamente.

El suponia que los vampiros utilizaban aquella ventana del sétano como entrada.

Con gran malestar en el cuerpo observo la ventana, que estaba dentro de una especie de pozo
para recibir la luz, y que le faltaba algun tablon.

iLa idea de pasar por aquella ventana, quizas incluso dejandose resbalar, no era —Ile parecio a
Anton— precisamente muy tentadora! Con la esperanza de encontrar tal vez en la fachada trasera
de Villa Vistaclara una puerta que se pudiera abrir, siguié andando por el camino enlosado.

Pero la esperanza de Anton no se vio colmada.

Aunque llegé a una resquebrajada escalera que conducia al so6tano, el candado con el que
estaba asegurada la puerta del s6tano parecia mas solido aun que el de la puerta de la casa.

Y las ventanas que daban al jardin estaban condenadas con tablones. En el camino que rodeaba



la villa, Anton vio otras dos ventanas del sotano, pero en ambas habia fuertes rejas de hierro.

iAsi pues, la ventana del s6tano que habia en el lado izquierdo, a esa que le faltaban tablones,
parecia ser la unica entrada a la villa!

Anton, de pronto, tenia la garganta muy seca y el deseo de darse la vuelta y regresar a casa era
casi invencible.

iPero no!

—iLimpio el corazon, la vista clara y con osadia, la fortuna te sonrie! —se animo a si mismo
Anton.

Miro otra vez hacia la calle. Como no vio nada sospechoso, entré por aquel pozo.



Mortalmente valiente

El pozo no era excesivamente profundo. Anton desaparecié dentro de él hasta la altura de las
caderas. Encendi6 su linterna y, por precaucion, dirigio primero su luz hacia el suelo. Piedras
sueltas, trozos de madera, aflicos de vidrio y de ceramica cubrian el suelo. No habia alli nada
inusual. No habia ningun jirén de tela negra de una capa de vampiro, como casi habia esperado
Anton. Pero luego —se le pusieron los pelos de punta— vio una arafia tan negra como la pez, la
mas grande y mas gorda que jamas se habia echado a la cara.

En un primer momento Anton estuvo tentado de abandonar el pozo y darse a la fuga. Pero se
obligo a quedarse quieto... y para alivio suyo la arafia corri6 hacia un rincon con sus peludas patas
de al menos cinco centimetros de largo y se escondi6 alli entre las piedras. jBrrr! Aunque Anton
era amigo de los animales y normalmente no le daban miedo las arafias... jaquel monstruo negro
habia estado a punto de ser el colmo para sus nervios, ya de por si bastante atacados!

Se agacho6 para examinar la entrada al sétano. Los tablones que faltaban realmente los habia
arrancado Igno Rante con sus propias manos. Anton podria colarse dentro sin la menor dificultad.

Sélo que... ;qué profundidad habia al otro lado? Antes de ponerse a averiguarlo, Anton volvio
a mirar de mala gana al rincon por el que habia desaparecido la arafia. Como la arafia —jgracias a
Dracula!— seguia oculta, enfoco su linterna hacia el interior del sétano.

Debajo de él habia una habitacion que, excepto por una caja vieja pegada a la pared (debia de
haberla colocado alli Igno Rante) se encontraba completamente vacia. Las paredes y el suelo
estaban cubiertos de suciedad, como si aquello antiguamente hubiera sido una carbonera.

En el cono de luz de su linterna Anton podia ver bailar literalmente el polvo. Y el resplandor
habia iluminado también un par de polillas...

Sintié como le corrian escalofrios por la espalda. jPero, bueno, él ya sabia que Villa Vistaclara
no iba a ser un sitio muy agradable!

Y aquel no era el momento oportuno para asustarse de polillas y de arafias.

iNo, ahora habia llegado el momento de que Anton reuniera todo su valor para desvelar el
misterio que rodeaba a Igno Rante!

Cogi6 la linterna con la mano izquierda y se metié con cuidado por la abertura, pisando
primero con el pie derecho. El resto fue casi un juego de nifios: desde el poyete de la ventana
Anton se bajo a la caja y salto desde alli. En cuanto sus pies tocaron el suelo, se levanté una nube
de polvo. Durante unos segundos Anton tuvo la sensacion de no poder respirar, y sin poder
evitarlo tosi6 alto y fuerte varias veces.

Miro preocupado hacia la puerta del sotano. jNo era muy acertado empezar la exploracion de
un sotano ajeno con un ataque de tos!

«jPero es imposible que Igno Rante, que, segtn las informaciones del sefior Schwartenfeger,
ha superado, al menos parcialmente, su fobia al sol, esté despierto a estas horas, pues es
demasiado temprano para un vampiro!», pensé Anton.

No, con toda seguridad Igno Rante yacia ahora en su ataud... jincapaz de enterarse ni lo mas
minimo de lo que ocurria a su alrededor!



Anton dirigio el foco de su linterna hacia la puerta del s6tano y se encaminé vacilante hacia
ella.

Lleg6 a un pasillo subterraneo en el que olia a moho y a podredumbre. Pero era un olor
distinto al de la Cripta Schlotterstein; quiza porque en aquel olor se mezclaba algo
desagradablemente dulzon, algo que Anton ya habia olido alguna vez...

De repente supo qué era: lirio de los valles. jEra el terrible olor a lirio de los valles de Igno
Rante!

Y aquel olor se fue haciendo mas fuerte con cada paso que daba Anton. |Si era verdad que Igno
Rante tenia su guarida en Villa Vistaclara, debia ocultarse detras de aquella puerta del s6tano que
estaba al final del pasillo!

Anton sintié que el corazon le latia violentamente cuando se detuvo ante la puerta y empujo
hacia abajo con suavidad el oxidado picaporte. Hizo un estremecedor chirrido que le calé hasta los
huesos.

Pero Anton empujo la puerta con decision y alumbré en la penumbra con su linterna. Ante él
habia una gran habitacion con dos ventanas casi cegadas, por las que apenas entraba luz. En medio
de la estancia (a Anton se le erizo el pelo) habia un ataud, un atadd marrén que le parecio
gigantesco.

Aunque Anton se habia preparado en su interior para aquel momento, tenia ahora tanto miedo
que volvié a cerrar con rapidez la puerta y se apoy0 contra la pared del sétano respirando
dificultosamente.

jHubiera querido salir corriendo de alli!

Pero no habia hecho aquel viaje tan largo hasta Villa Vistaclara, no habia entrado por la
ventana del sétano, no se habia atrevido a llegar hasta el escondite de Igno Rante, para darse ahora
por vencido.

Anton cerro los pufios. Luego, mortalmente valiente, volvié a abrir la puerta y entro.



Al alcance de la mano

El atadd era extraordinariamente grande; mucho mas imponente que los que Anton conocia de
la Cripta Schlotterstein. ;Y también estaba mucho mejor conservado!, comprobé Anton mientras
lo rodeaba con lentitud.

En los ataudes del pequefio vampiro y de sus parientes nadie podia dejar de advertir las huellas
que sus penosas y desasosegadas existencias de vampiros habian dejado a lo largo de las
décadas..., no, jde los siglos!: profundos rasgufios y arafiazos, grietas, bordes rotos y agujeros
hechos por los gusanos.

El ataud de Igno Rante, por el contrario, parecia casi nuevo. Si (Anton se agachod y lo olio),
tras el aroma a lirios del valle se apreciaba un picante olor a madera.

El estilo del ataid también era diferente: el pequefio vampiro y su familia tenian ataides en
forma de caja con una tapa plana que estaba sujeta por bisagras y se podia levantar desde dentro
sin esfuerzo; si es que no se habia congelado como, al parecer, habia ocurrido una vez.

El ataud de Igno Rante, sin embargo, tenia una enorme y alta tapa que Anton seguro que solo
podria abrir haciendo extraordinarios esfuerzos. Los seis tornillos con los que el ataud se cerraba
por fuera los habia dejado Igno Rante, irreflexivamente, segtn le pareci6 a Anton, en el suelo, al
lado del ataud. Igno Rante debia encontrarse muy seguro alli, en el sotano...

LML i el 11 TRy
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Anton enfoc6 su linterna hacia los seis tornillos. Parecian no haber sido apenas usados y ya



estaban empezando a oxidarse. Y eso que el suelo se hallaba completamente seco y bien barrido.

«Qué raro», penso. «Un vampiro que barre el suelo»...

Decian que tio Theodor, cuando todavia «vivia», limpiaba su ataid todas las noches al
despertarse. Pero al parecer sélo lo hacia por presuncioén..., porque se le caia el pelo.

En cualquier caso, Anton no podia imaginarse que a alguno de los vampiros que él conocia se
le ocurriera barrer el suelo..., por mucho polvo que hubiera siempre en la Cripta Schlotterstein.

iPero parecia que en el caso de Igno Rante todo era diferente! También el ataud nuevo..., ;lo
habria hecho fabricar ya como «ataid de bodas» para tia Dorothee y él?

Al pensar en tia Dorothee Anton se apartd inconscientemente un paso del ataud. ;Podria ser
que tia Dorothee estuviera ya ahora junto a Igno Rante en aquel ataud de madera marron?

Incluso aunque ella en aquel momento no representaba ninguin peligro para Anton, sélo la idea
de tenerla al alcance de la mano hizo que se le quedara helada la sangre en las venas.

«jPero si eso es absurdo!»..., se reprocho a si mismo.

Después de todo, hasta el lunes no se discutirian en el Consejo de Familia los planes que tia
Dorothee tenia para el futuro con Igno Rante. ;Y seguro que tia Dorothee no se iria a vivir antes
con su prometido!

A pesar de todo..., el gigantesco ataud de madera marron se habia vuelto ahora ain mas
inquietante para Anton y, por eso, decidié examinar primero aquella habitacion del sotano y no
abrir hasta después la tapa del ataud.



Tinta roja

La habitacion tenia un aspecto sorprendentemente ordenado. Excepto el ataud, un escritorio
pasado de moda, un batl y una alta estanteria tapada con un pafio negro, estaba vacia.

Encima del escritorio habia un candelabro de cinco brazos; las cinco velas, de color rojo
oscuro, estaban bastante consumidas. Al lado del candelabro Anton encontré un paquetito de
cerillas y una pluma que tenia aspecto elegante.

«jCasi parece como si Igno Rante se sentara aqui a escribir por las noches a la luz de las
velas!», pens6 Anton sorprendido y asombrado.

¢Compondria quiza versos conmovedores para tia Dorothee? ;O la escribiria ardientes cartas
de amor como hacian los enamorados, por lo menos en los libros?

¢O quiza (el corazén de Anton lati6 mas deprisa) escribiria Igno Rante un diario; o mejor
dicho: un nochario secreto?

iSi eso era cierto, estarian escritos en €l todas sus vivencias, sentimientos e ideas y hasta sus
proyectos e intenciones! ;Y Anton entonces solo tendria que encontrar aquel libro para desvelar
por fin el misterio!

Puso su linterna sobre la mesa del escritorio, barnizada y casi sin polvo, y con dedos
temblorosos abrio, de los tres cajones que tenia, el del centro.

Dentro habia un bloc de notas cuyas paginas, para decepcion de Anton, estaban en blanco, una
botellita casi llena de «Holdi, el buen jugo de satico, un regalo de la madre Naturaleza» (leyo
Anton en la etiqueta) y una nota escrita con tinta roja con una letra grande y ampulosa.

Durante un segundo a Anton se le quedo parado el corazon. jTinta roja!

Pero aquellas pocas lineas eran mas bien insignificantes y nada vampirescas, como Anton
pudo comprobar al leerlas:

Muy estimado profesor Piepenschnurz: Me permito enviarle con la presente la botellita
de «Holdi» que deseaba.
Dado que no pude encontrarle en su residencia, me he permitido depositarla en el lugar
convenido.
Siempre suyo, le saluda muy atentamente
Hans Egal.

A pesar de lo nervioso que estaba, Anton tuvo que reirse. Probablemente el sefior
Piepenschnurz era el propietario de Villa Vistaclara, jy a €], como podia verse ya desde fuera, le
era bastante indiferente el estado de su villa!

Solo aquella habitacion del s6tano desentonaba de la imagen general de ruina y abandono que
ofrecia Villa Vistaclara.

Pero es que del suelo limpio y del escritorio ordenado tampoco eran responsables ni el
profesor Piepenschnurz ni Hans Egal, sino Igno Rante, y este a Anton siempre le habia causado
una impresion exageradamente cuidada con sus negrisimos cabellos, que €l siempre se peinaba



con cantidades ingentes de pomada, y su cara maquillada. Por lo demas, la villa no podia llevar
demasiado tiempo vacia: el papel que Hans Egal habia utilizado no estaba nada amarillento.

Anton volvio a dejar la hoja en su sitio y cerré el cajon. ;Contendrian también los demas
cajones notas dirigidas al profesor Piepenschnurz?

Anton tir6 con cuidado del tirador de laton del cajon de la izquierda. Parecia que no abria bien.
Tir6 con mas fuerza, pero no ocurrié nada. Al parecer estaba cerrado con llave.

Anton probo entonces con el cajon de la derecha, pero tampoco se podia abrir.

jAun quedaban las puertas del escritorio!

Conmovido por un presentimiento de desasosiego, Anton sacudio con fuerza las dos puertas...
y sus sospechas se confirmaron: también estaban cerradas con llave.

Anton apret6 los labios.

Abrir los cajones por la fuerza no podia ser, pues después se hubiera notado.

iNo, necesitaba las llaves apropiadas!

Volvio la cabeza pensativo y observé fijamente el gran ataid marron.

iDesde luego, Igno Rante no podia haber encontrado un lugar mejor para guardar las llaves que
su propio ataud!



Un vistazo al interior del ataud

Anton gir6 su linterna y enfoc6 al centro de la habitacion. Luego se dirigio vacilante hacia el
gran ataud.

Aunque no iba a ser la primera vez que mirara dentro de un ataud (ya habia visto yacer al
pequeiio vampiro dentro de su ataid, y a Sabine la Horrible y a Hildegard la Sedienta), seguia
habiendo algo que le repugnaba profundamente; algo a lo que no se acostumbraria nunca..., algo
que cada vez le hacia tener presente de una forma brutal y sin contemplaciones lo diferentes que
eran los mundos a los que sus dos mejores amigos y él pertenecian.

Y tampoco le servia de mucho a Anton que de dia los vampiros fueran completamente
inofensivos.

Era un terror interno que le sobrecogia siempre una y otra vez..., exactamente igual que ahora
ante el ataud de Igno Rante. De repente a Anton le temblaban las manos muchisimo..., como si
fueran a fallarle.

Pero Anton tenia que mirar dentro del ataud. jAunque sélo fuera por Anna y por el pequefio
vampiro tenia que hacerlo!

Agarr6 el extremo superior de la tapa del atadd y reuniendo todas sus fuerzas intentd
empujarle hacia un lado. Durante un rato la pesada tapa no se movio absolutamente nada, pero
luego fue cediendo centimetro a centimetro. Anton se detuvo tan pronto como la abertura fue lo
bastante grande como para alumbrar el interior.

Fue hasta el escritorio y regreso con la linterna en la mano. Durante unos segundos sinti6 un
miedo que le ahogaba y que queria tomar posesion de €él. Pero, furiosamente decidido, Anton
enfocd el interior del atadd... y solté un grito.

Esperaba ver alli tendido a un Igno Rante sin vida, mirando al vacio con sus ojos grises muy
abiertos.

Pero en lugar de eso Anton vio un par de pequefios cojines negros... y nada mas.

iPor increible que fuera, Igno Rante no estaba en su ataid! Y Anton tampoco encontro las
llaves del escritorio. Necesito un par de minutos para recuperarse de su asombro.

«;No dicen todos los libros que los vampiros tienen que dormir siempre en sus propios
ataudes?», pensO. En cualquier caso..., Anton no sabia si los vampiros podian tener varios
ataudes.

Quiza aquel atadd marrén de madera fuera realmente un «atadd de bodas», un ataud
«crecedero», por asi decirlo, e Igno Rante hubiera escondido su verdadero atatd en algun otro
sitio.

¢Acaso ni siquiera estaria alli, en Villa Vistaclara?

Pero inmediatamente después se acordo de la pregunta tan incrédula que habia hecho el sabado
tia Dorothee: «j¢Cémo?! ;Vas a llevarte a Anna a tu casa?», y de como ella, al responder Igno
Rante con la pregunta de «;Y por qué no?», habia respondido: «Hasta ahora tu siempre habias
insistido en que mantuviéramos tu guarida en secreto».

iEso hablaba en favor de que Igno Rante tenia que estar alli, en Villa Vistaclara!



Anton dejo la linterna en el suelo y volvio a correr con energia la enorme tapa encima del
atadid. Luego cogio la linterna y se fue hacia la puerta.

Aunque la sola idea de hacerlo no le resultaba muy agradable, €l habia decidido buscar otros
atatdes por toda la ligubre casa: si era preciso, buscaria hasta en la buhardilla.



Razones de fuerza mayor

Anton no lleg6 muy lejos. Debajo de la escalera del sotano encontro otra puerta de hierro
pequefia y muy oxidada, pero estaba cerrada con llave. Y la puerta del sétano, arriba, al principio
de la escalera de piedra, tampoco se podia abrir. La decepcién que Anton sinti6 en un primer
momento dejo paso rapidamente a una sensacion de alivio.

jAhora habia «razones de fuerza mayor» que le impedian seguir buscando!

Y por lo que se referia a las muchas puertas cerradas con llave, el abuelo de Anton guardaba en
su sotano docenas de llaves viejas. Anton volveria lo antes posible con aquellas llaves... jy no lo
haria solo, sino con Anna o con el pequefio vampiro!

Ademas ya era tarde..., jdemasiado tarde!, comprobo asustado Anton tras echarle un vistazo a
su reloj de pulsera: las doce pasadas. Si no se daba prisa, no llegaria a su casa antes que su madre.
Y preferia no imaginarse qué podria pasar entonces...

A la una y media Anton ya estaba otra vez en su cama, con su nuevo libro —«La dama de la
mirada de plata»— delante. Pero apenas lo habia abierto por la pagina oportuna empezaron a
bailarle las letras delante de los ojos y se qued6 dormido.

iPero es que los enfermos..., o mejor dicho, los convalecientes, necesitaban dormir! Aquella
parecio ser también la opinion de su madre. Cuando Anton se despert6 a media tarde tenia en su
mesilla de noche una bandeja con bocadillos, manzanas peladas y uvas, y al lado habia una nota
que decia:

Querido Anton:

Estabas tan profundamente dormido que no he querido despertarte. Ahora tengo que irme
otra vez al colegio.

Tenemos junta de profesores, por desgracia. jDescansa bien y que te aproveche!

Hasta esta noche, Mama.

«jVaya!», pens6 Anton. No era s6lo que su madre, al parecer, no estaba nada enfadada por su
recorrido en bicicleta de por la mafiana, sino que ahora incluso podia leer historias de vampiros
sin nadie que le molestase. ;Y seguro que después de la junta de profesores su madre estaria
demasiado cansada para sonsacarle!

Cogio6 uno de los bocadillos, que estaba bien lleno de su queso favorito, y lo mordié con un
hambre voraz. jPor primera vez desde que tenia la varicela volvia a sentir un sano apetito!

Como Anton habia supuesto, su madre por la noche so6lo le pregunto6 si la excursion no habia
sido demasiado agotadora y si habia cumplido lo de no acercarse demasiado a nadie. Cuando
Anton respondi6é que no a la primera pregunta y que si a la segunda, ella suspiré satisfecha y
anuncié con una sonrisa de disculpa que ahora se iba a dormir.

—Si tienes ganas, puedes sentarte con papa a ver la tele en el cuarto de estar —dijo ella por



ultimo, pero Anton rechazo la propuesta dando las gracias. Y es que esperaba tener todavia visita
aquella noche!



Realmente afable

Y efectivamente: cuando fuera se hizo de noche una negra figura aterrizé en el alféizar de la
ventana y se metio por la ventana abierta en la habitacion con un rechinante «jbuenas noches!».

iEra el pequefio vampiro!

—iHola, Riidiger! —dijo Anton, que estaba sentado en la cama con sus viejos pantalones
vaqueros azules leyendo «Sombras pegajosas», una terrorifica y bastante sangrienta historia de su
nuevo libro.

El pequefio vampiro se acerco sonriendo amablemente.

Parecia que estaba de un buen humor sorprendente... «jRealmente afable!», pens6 Anton, que
vio brillar algo amarillo por debajo de la agujereada capa de vampiro. jEran los pantalones del
chandal de Anton!

El pequefio vampiro tomo asiento a los pies de la cama y dijo:

—iQué habitacion mas agradable!

Anton le mir6 sorprendido. ;Le estaria tomando el pelo el pequefio vampiro? ;O habria alguna
treta escondida en aquel comentario?

—iDe verdad, es extraordinariamente agradable! —sigui6 diciendo el vampiro en tono
ensofiador—. jCreo que hacia ya media eternidad que no estaba aqui!

—:Media eternidad? —repiti6 anonadado Anton.

Eché cuentas: Riidiger habia estado en su casa exactamente hacia cinco dias.

—Si sefior! —trond el vampiro... irritado porque Anton se atreviera a poner en duda lo que él
habia dicho.

Anton no repuso nada. «jEn cierto sentido el pequefio vampiro lleva razén!», pensé. Hacia
realmente media eternidad que Riidiger no habia ido a ver a Anton como amigo. Desde que era
seguro que Olga volveria pronto, el pequefio vampiro solo utilizaba a Anton de peluquero gratuito,
de recadero y de proveedor de crema solar, lapices de colores y muchas otras cosas. El que
Riidiger se volviera a interesar por Anton y por su habitacién podia significar dos cosas: o bien
habia pasado algo con Olga que habia curado al pequefio vampiro de su ceguera de amor..., o bien
tenia algo que ver con el programa de entrenamiento del sefior Schwartenfeger...

Anton pregunt6 cautelosamente:

—Necesitas algo mas?... Para el programa, quiero decir.

—¢:Para el programa? jNo! —contest6 apagado el pequefio vampiro. Tal como lo dijo, a Anton
le sono casi resignado.

—:Habéis interrumpido el programa acaso? —pregunt6 preocupado.

—¢Interrumpido? —buf6 el pequefio vampiro—. j¢Por quién me has tomado?! jTu en mi lugar
seguro que habrias arrojado la toalla en el atatd, pero yo no! —dijo, y tosié broncamente—.
Interrumpido... jTodo lo contrario!

—:Lo contrario? —preguntd Anton, sintiendo como el corazon le latia mas deprisa—.
¢Entonces ha tenido éxito el tratamiento del sefior Schwartenfeger?

—iPor supuesto!



—¢Y ahora ya has superado definitivamente el miedo a los rayos del sol? —preguntd Anton.

A la vista de la posibilidad de que lo imposible se hubiera hecho realidad, le tembl6 la voz de
excitacion.

—Superado? —dijo el vampiro alargando la palabra—. No exactamente..., jpero he hecho
progresos fabulosos desde que tu no vienes conmigo al entrenamiento! —afiadio con fanfarroneria
después de una pausa—. jAhora me puedo concentrar tremendamente bien!

—Ah, ¢si? —dijo Anton.

—iY de qué manera! El sefior Schwartenfeger dice que hago enormes progresos en mi
aprendizaje desde que tu no estas en medio soltando estupideces o armando constantemente
broncas conmigo aprovechando el menor cementerio, digo... el menor pretexto.

—¢Eso dice? —gruiid Anton costandole mucho trabajo reprimir su furia por la forma tan poco
amistosa que Riidiger tenia de echarle a él, Anton, la culpa de todo. En cualquier caso, habia una
cosa clara: jsu juicio inicial de que el pequefio vampiro habia ido a verle aquella noche como
amigo habia sido muy precipitado!

A pesar de todo, Anton, naturalmente, ardia en deseos de enterarse de los detalles de los
progresos en el aprendizaje de Riidiger...



El mejor pintor que hay bajo el sol

—:No me vas a contar los progresos que has hecho? —pregunt6 después de titubear un poco.

—Pues claro que si —dijo el pequefio vampiro—. jSi me lo pides educadamente, si!

Anton fruncio la comisura de los labios.

—FEsta bien: jPor favor, cuéntame los progresos que has hecho!

—Primero te voy a dejar que veas una cosa —declar6 con arrogancia el pequefio vampiro.
Meti6 la mano debajo de su capa y saco un monton de sobres de color crema atados con una cinta
de color amarillo yema de huevo.

Por la sonrisa orgullosa del vampiro Anton dedujo que debia de tratarse de cartas de Olga.

Pero Anton no queria de ninguna manera leer cartas «de amor» de Olga, pues, ;qué podian
contener sino burdos elogios de si misma con un solo objetivo: jaumentar ain mas la ceguera de
amor del pequefio vampiro!?

—FEh, ¢no vas a mirar el paquetito? —sise0 el vampiro al no inmutarse Anton.

—No creo que Olga estuviera de acuerdo —repuso Anton.

—¢0Olga? —pregunto el pequefio vampiro mirando a Anton de mal humor—. ;Como se te ha
ocurrido pensar en Olga?

—Bueno, porque... —dijo Anton sefialando las hojas amarillas—. Las cartas son de Olga,
¢no?

—iNo! —Ile espet6 el vampiro—. No son cartas, sino pinturas, jpinturas originales mias!

—Ah... —murmuré Anton.

Réapidamente empez06 a deshacer el nudo.

De todas formas, lo que vio entonces Anton no eran «pinturas», sino mas bien garabatos. En
las primeras hojas habia soles con caras que reian y caras que lloraban. A continuacién habia soles
con las mejillas coloradas y con pecas. {El remate, sin embargo, eran soles con dientes de
vampiro!

—FEs estupendo, ;verdad? —fantased el pequefio vampiro.

—Hum..., muy impresionante —dijo Anton.

Estaba ciertamente impresionado de la diversidad de soles que Riidiger, sin duda bajo la
direccién del sefior Schwartenfeger, habia llevado al papel.



Por otro lado, aquella profusion le parecia extrafla e incluso insélita, jsobre todo porque
procedia de un vampiro!

—¢Te parecen impresionantes? —repitio halagado el pequefio vampiro.

Anton asintio con la cabeza.

—iBueno, no me sorprende! —dijo el vampiro satisfecho de si mismo—. Es que estas viendo
ante ti a Riidiger Von Schlotterstein, el mejor pintor del sol...; digo, no, el mejor pintor que hay
bajo el sol.

Se estird y solt6 una risa atronadora.

Como Anton no hizo ningun tipo de comentario, cerro los ojos visiblemente irritado y grufio:

—EDh, se dice asi, ¢no? El mejor pintor que hay bajo el sol, ;0 no?

—Bueno, si, pero... —a Anton le costo trabajo permanecer serio— tanto como el mejor pintor
que hay bajo el sol... Me parece que también hay algin que otro pintor que...
—¢Algun otro? —sise0 el vampiro—. A mi los demas me interesan menos que... —dijo

chasqueando los dedos—, jque la mierda de cementerio que tengo debajo de las ufias! jSi sefior!
—iOh, si, eso es cierto! —dijo Anton de todo corazon.



Invitados de honor

De un segundo a otro desaparecié la sonrisa de satisfaccién del rostro del vampiro y en sus
ojos aparecio un destello peligroso.

—¢Qué quieres insinuar con eso? —preguntd amenazante y taladrando a Anton con la mirada
—. ¢Acaso que deberia limpiarme las ufias? jJa, cuando alguien se inmiscuye en mi aseo personal
puedo volverme diabdlicamente desagradable!

Anton tosi6é con timidez. jInmiscuirse en el aseo personal del pequefio vampiro seria
probablemente lo dltimo que se le ocurriria!

En un tono acentuadamente amable dijo:

—Yo sélo queria decir que nunca habia visto tantos soles tan estupendos. jDeberias hacer una
exposicion!

—:Una exposicion? —dijo pensativo el pequefio vampiro—. Si, la idea no esta nada mal...,
aunque sea tuya... Realmente es una idea extraordinaria —siguio diciendo después de una pausa
—. Y también tienes sitio suficiente si quitas todos tus garabatos.

—¢ A qué te refieres?

—Pues a tus ridiculos cuadros de cementerios que tienes colgados por todas partes —dijo el
vampiro con una risita burlona—. jNo creo que se lleven bien con mis soles, ji, ji, ji!

—iéQué?! ;Quieres hacer la exposicion aqui, en mi habitacion?! —exclamo asustado Anton.

El pequefio vampiro se ri6 ironicamente, y con mucha suavidad repuso:

—:Donde iba a hacerla si no? ;Crees td que en mi casa, en la cripta? ;O acaso en casa de
Geiermeier? —pregunto riéndose con un graznido—. jNo, haremos la exposicion aqui y, si todo
va bien, podré venir ya con Olga a la inauguracion!

Anton casi se queda sin aliento.

—¢:Inauguracion de la exposicion? ¢Con Olga?

—iNo hay exposicion sin ceremonia de inauguracion! —declar6 muy chulo el vampiro—. Y
sin invitados de honor tampoco —afadi6 frotandose complacido las manos.

—¢Es que acaso Olga ha regresado ya? —pregunto sorprendido Anton.

—¢Has dicho «acaso»? —grufio el pequefio vampiro.

—Yo..., solo estaba sorprendido —se disculpé Anton.

—Sorprendido? —repitio sonriendo ahora el pequefio vampiro—. Si, va a ser una sorpresa
enorme cuando mi Olga y yo nos volvamos a ver después de tanto y tan abnegado tiempo...

—Pero ¢no sabes exactamente cuando sera? —inquirié Anton.

—¢Cuando exactamente? —El pequefio vampiro le lanz6 una mirada furiosa. Al parecer,
Anton, con su pregunta, habia vuelto a poner el dedo en una de las numerosas llagas—. jBah, ta
siempre estas con tu «;cuando exactamente?»! —Y en tono grandilocuente afiadi6—: jDonde hay
amor hay paciencia! jPero, naturalmente, tu de eso nunca has oido nada!

—No, nunca he oido nada de eso —dijo Anton haciendo rechinar los dientes.

—Y no es sélo que hagas preguntas inoportunas o descorteses —siguio diciendo el pequefio
vampiro—. Ademas me has dejado en la estacada.



Anticuerpos en la sangre

—:En queé?

iAnton no era consciente de ser culpable de nada!

—iSi sefior! —troné el pequefio vampiro sacudiéndose los pelos de la frente—. ;No te das
cuenta?

—No. ¢De qué tengo que darme cuenta?

—iDe que yo no tengo ni el mas minimo puntito rojo! Y td me habias prometido firmemente
que me contagiarias tus granos de viento. jAhora sera culpa tuya y de nadie mas si Olga me vuelve
a llamar «biberon»!

—Lo primero: yo no te prometi eso —dijo Anton rechazando aquella acusacion—. Y segundo:
situ no has cogido la varicela, yo «no» puedo hacer nada. Probablemente eres inmune a la
varicela.

—:Inmune? —repitio descontento el vampiro haciendo chocar sus dientes—. jEh, no te las
des aqui de listo con tus ridiculas palabras extranjeras. Exprésate, si me haces el favor, en un
lenguaje que sea comprensible para todos!

A Anton le falté un pelo para reirse. Que el pequefio vampiro se enfadara tanto por una
inofensiva palabra extranjera demostraba unicamente una cosa: jque en realidad lo Unico que
hacia era ocultar su falta de conocimiento del mundo detras de sus fanfarrones aspavientos!

—Bueno, pues es asi —empez6 Anton—, si yo he pasado la varicela, no puedo volver a
cogerla otra vez. Soy inmune a la varicela porque mi organismo ha creado anticuerpos. Quizas tu,
antiguamente, en Transilvania, tuviste la varicela, y por eso ahora también tienes ya anticuerpos
en la sangre.

Anton pronuncio la palabra «sangre» sin darse cuenta. Pero apenas se le escap6 hubiera podido
darse de bofetadas.

Sin embargo, el pequefio vampiro sise6 solamente:

—Yo nunca he tenido varicela. Y Anna mucho menos aun.

—¢ A Anna tampoco le han salido puntitos rojos?

—iNo!

—A lo mejor todavia os salen —dijo Anton después de reflexionar un poco—. Deberia
preguntarle a mi madre cual es el tiempo de incubacion de la varicela.

—El... ;qué? —bramo el vampiro.

Anton se puso colorado.

—iBueno, el tiempo que pasa entre que coges la varicela y te salen los primeros granos!

—Ah, vaya... —dijo el pequefio vampiro rascandose la cabeza—. ;O sea, que tu crees que
existe todavia alguna posibilidad de que me salgan esos monisimos puntitos rojos antes de que
vuelva Olga?

Anton asintio.

—Por supuesto. Y ademas... —completd con una risita—, td mismo lo has dicho: jdonde hay
amor hay paciencia!



El pequeno vampiro le lanzé una mirada abismal.

—Ahora tengo que irme volando —grufio poniéndose de pie.

—iEspera! —dijo rapidamente Anton—. Yo..., todavia tengo que hablar contigo de algo muy
importante.

—¢Algo muy importante? ;Tu?

—Si. jEs sobre Igno Rante!

—¢:Sobre Igno Rante? —preguntd el vampiro riéndose a sus anchas—. jAy, ahora viene el
numerito de celos!

—iNo! —exclamo Anton, y le costd reprimir su creciente indignacion por los indolentes
aspavientos del pequefio vampiro—. Ahora no viene ningun numerito. Yo solo quiero prevenirte, a
ti y a Anna.

—Prevenirme? —exclamo Riidiger soltando una bronca carcajada—. Que quieras «prevenir»
a Anna todavia lo entiendo. Pero que tus celos se hayan vuelto ya tan grandes que sospeches que
«yo» tengo algo con Igno Rante... jAnton, realmente eso ya es demasiado!

—iNo se trata de eso en absoluto! —exclam6 Anton haciendo un ultimo intento de abrirle los
ojos al pequefio vampiro—. jSe trata de que el ataud de Igno Rante estaba vacio!

Después de haber hecho aquella revelaciéon, Anton tuvo primero que inspirar profundamente.
Sin embargo, el pequefio vampiro no parecia estar preocupado, ni inquietarse siquiera lo mas
minimo.

—¢Qué creias acaso, que Anna iba a estar acostada con él dentro? —dijo con una risa
atronadora—. No, no —aseguro6 fanfarroneando—. Anna es mas fiel que un perro, puedes creerme.
iAl fin y al cabo yo soy su hermano desde hace mas de siglo y medio! jJi, ji, ji!

Dicho aquello se fue hacia la ventana y se subio al alféizar.

—Pero un ataud vacio, a las doce del mediodia..., eso no es normal. jPor lo menos para un
vampiro! —dijo Anton en tono de perplejidad.

Riidiger volvio la cabeza.

—Hay muchas cosas que no son normales. O mejor dicho: jhay muchos que no lo son!

Sonriendo picaramente extendio los brazos.

—iLo mejor sera que empieces en seguida con los preparativos! —le grito a Anton.

—¢Con qué preparativos?

—iA colgar las pinturas, naturalmente, porque pronto volveré para dar el visto bueno a la
exposicion!

Se rio con un graznido y luego desaparecio.

—Mejor sera que empieces en seguida... —repiti6 Anton cerrando furioso los pufios—. |Si,
quiza pasado mafiana o dentro de dos semanas!



El mundo al reveés

Pero Anton empezO0 ya al dia siguiente a colgar los dibujos. Eran 33, y los sujetd
cuidadosamente con alfileres al papel pintado.

Al final Anton apenas podia reconocer su habitacion. No era sélo que diera la impresion de
estar mas clara y alegre..., sino que también se advertia que las «pinturas» de Riidiger procedian
de una mano poco diestra y de no demasiado talento.

«jComo en el jardin de infancia!», pensé Anton, que ya se podia imaginar lo que dirian sus
padres de los dibujos: jprimero estarian entusiasmados y después harian sus chistes!

Cuando por la noche, bien arreglados para ir a la opera, entraron en su habitacion, la madre de
Anton, como era de esperar, exclamo:

—Pero ¢es posible?: jAnton ha pintado soles, un montén de soles!

—¢Es que no te gustan? —se hizo el ofendido Anton.

—iOh, si! Estoy asombradisima de que de repente pintes unos cuadros tan agradables.

—Si, es verdad —se adhiri6 a la opinion de ella el padre de Anton—. Sélo que la técnica es
algo simple... Bueno —dijo riéndose—, jprobablemente sea arte naif!

—Has vuelto a dar en el clavo... del ataid —dijo Anton.

—iA mi lo que mas me gusta es que en esta ocasion hayas renunciado a tus terribles vampiros!
—observo la madre de Anton con un tono caustico en la voz... jEsa era su reaccién al clavo...
«del ataud»!

—Bah... —dijo Anton—. Solamente lo parece.

—FEs verdad —dijo ella sefialando molesta los soles con dientes de vampiro.

—Soles con dientes de vampiro? —pregunto riéndose el padre de Anton—. jPero si eso es el
mundo al revés!

—Ah, ¢si? ;Y por qué? —pregunt6 Anton.

—Un vampiro y... el sol..., eso es como... Su padre busc6 una comparacion apropiada.

—¢:Como la cultura y tu? —le ayudé pérfidamente Anton.

El padre de Anton se puso colorado.

—iOye, eso!... ;Como se te ha ocurrido eso?

—iAl fin y al cabo, ti mismo has reconocido que eres un cascarrabias de la cultura!

—¢:Yo? ;Si lo fuera, iria a la 6pera?

Anton se ri6 ironicamente.

—Hay algunos que pueden hacer ambas cosas: ir a la Opera y ser unos cascarrabias de la
cultura.

Parecia que el pequefio vampiro también era un cascarrabias de la cultura. Anton habia
contado firmemente con que Riidiger iria a ver aquella noche la exposicion, pero el vampiro no se
presento.



Cuando Anton finalmente cerré su ventana a las diez y media y se deslizé bajo las sabanas
estaba doblemente decepcionado: porque el pequefio vampiro no habia aparecido y porque él se
habia perdido la pelicula policiaca de la televisién. ;Y eso que sus padres le habian permitido
expresamente que viera la pelicula!

En lugar de ello, Anton se habia quedado en su habitacion leyendo una de las historias de «La
dama de la mirada de plata»; una historia de vampiros mas bien lenta y con un final triste que
llevaba por titulo «Zorro, has perdido la gallina de los huevos de oro».

¢Acaso el pequefio vampiro esperaria a visitar la exposicion a que estuviera de nuevo alli
Olga? Pero el dia anterior Riidiger habia declarado que pronto iria a dar el visto bueno a la
exposicion... ;Estaria aquella noche, quiza, haciendo otra vez sus ejercicios en casa del sefior
Schwartenfeger?

¢Y Anna? ;Donde estaria aquella noche Anna? Anton pens6 en Igno Rante y en los vestidos
que le habia regalado a ella... y de repente sinti6 como se le contraia dolorosamente el estomago.
A ver si aquello al final... si, que eran celos.

Apag6 la lampara de la mesilla de noche y mir6 hacia la ventana. Las cortinas todavia estaban
abiertas y veia el cielo repleto de estrellas.

«iNo, es sobre todo preocupacién!», penso. jPreocupacion por Anna... y por el pequefio
vampiro!



Con un profundo suspiro se volvié hacia la pared.



¢ Te acuerdas de mi?

Anton ya casi se habia quedado dormido cuando un golpe sordo contra el cristal de la ventana
le hizo dar un respingo.

Se puso mas derecho que una vela en la cama y escuchd con atencion. Pero no sucedi6é nada. A
pesar de ello, Anton sinti6 que algo, lo que fuera, estaba alli fuera, en el alféizar de la ventana. Y
que ese algo le estaba mirando fijamente...

Not6 como un gélido escalofrio recorria todos los miembros de su cuerpo. Si era tia
Dorothee... ;O seria Igno Rante, que se habia dado cuenta de que Anton habia descubierto el ataad
vacio?

¢Qué era lo que debia hacer Anton? ;Ir a la ventana?

¢O acurrucarse bajo las sabanas con la débil esperanza de que ese algo saliera volando de alli
otra vez?

En aquel momento resonod una risa ronca y una cabeza se asomo por la ventana: una cabeza de
cabellos hasta los hombros, brillantes y plateados, que estaban coronados por un gran lazo.

Anton se quedo rigido del susto. Si no le engafiaban sus sentidos, era Olga: Olga, la sefiorita
Von Seifenschwein, el gran amor del pequefio vampiro...

Entonces oy también su oscura voz:

—iAbre!

Y con exigencia, como era su estilo, ella tamborile6 contra el cristal de la ventana. Anton,
turbado, se levanto de la cama, se fue a tientas hacia la ventana y la abrio.

Olga salté del alféizar de la ventana al interior de la habitacién y con una risita coqueta
pregunto:

—¢No te acuerdas de mi?

—Si, si, cla-claro —tartamuded Anton. jSeguro que se habia ido poniendo cada vez mas
colorado!

—Yo también te he reconocido en seguida —susurré Olga tirando de su lazo rosa—. jQué
aspecto mas estupendisimo tienes! jAdemas, en pijama me pareces mas atractivo todavia que con
la ropa normal!

—¢Y qué es lo que ha dicho Riidiger? —pregunto presuroso Anton para desviar la atencion.
Las lisonjas de Olga, que con seguridad obedecian a algo friamente calculado, le resultaban
extraordinariamente penosas—. ¢INo se ha salido completamente de sus casillas?

—¢De sus casillas? ¢ Riidiger? —pregunt6 Olga con una risita—. No.

—:No?

—No —contest6 ella dando un paso hacia Anton y riéndose con su risa bronca y gutural—. El
no puede salirse de sus casillas en absoluto; a lo sumo de su criptilla. Y de su criptilla no ha salido
porque ni siquiera sabe todavia que yo he vuelto.

—:Qué?... ;Todavia no lo sabe?

—No. Después de mi largo y agotador vuelo he querido verte primero a ti —declaré Olga con
un seductor parpadeo.



—A... ami? —preguntd Anton retrocediendo inconscientemente.

No era sélo que se encontrara muy incomodo en presencia de Olga... jAhora, ademas, tendria
que vérselas con un pequefio vampiro furioso de celos y con una ofendida y celosa Anna que
seguro que no le creeria cuando le dijera que no tenia ningun interés en Olga!

—Si, te queria ver a ti —confirmé Olga—. Lo primero que hace uno siempre es visitar a su
mejor amigo, ¢no?

A punto estuvo de responder que, precisamente por eso, €l habia supuesto que Olga lo primero
que haria antes que nada seria volar al cementerio para saludar al inico amigo que ella, segun la
opinion de Anton, tenia: jel pequefio vampiro! Pero, como no queria organizar una bronca, dijo
solamente:

—Tan bien no nos conocemos, ni mucho menos.

—iSi, eso es verdad! —exclamo6 Olga en tono de denuncia—. jPorque esa Anna, esa dientes de
leche, siempre nos estaba aguando la fiesta!

—¢Anna?

—FEfectivamente. Tt ni te imaginas lo posesiva que es. No me dejaba ni hablar cinco minutos
seguidos contigo sin molestar. jImaginate!

—¢Y cuando querias hablar tu conmigo? —pregunto sorprendido Anton.

—Cuando vivia en la Cripta Schlotterstein, por supuesto —contestdo Olga—. Pero Anna me
seguia volando constantemente y me amenazaba cuando yo iba a llamar a tu ventana.

—:Anna te amenazaba? —pregunté incrédulo Anton.

—iY de qué manera! —dijo Olga asintiendo con la cabeza, con lo que el lazo basculo
violentamente—. ;Comprendes ahora por qué nosotros nos hemos podido conocer tan poco hasta
el momento? —pregunt6 con voz aflautada.

Anton no respondio..., pues no estaba seguro de qué tenia que pensar de todo aquello. En caso
de que Anna realmente hubiera impedido que Olga le visitara mas a menudo, j€él no estaba
enfadado con Anna, ni mucho menos!

—iY ahora deberias encender la luz! —observo Olga—. jPara que puedas verme mejor!

«¢Para que pueda verla mejor?», pens6 Anton. Lo mismo le habia dicho el lobo a Caperucita
poco antes de comérsela...

Pero disip6 rapidamente aquella idea y encendi6 la lampara de la mesilla de noche.



iQue bien te sientan a la cara!

—¢Qué? —inquirié Olga sonriendo con afectacion—. ;Sigo estando como td me recordabas?

Anton la examind. Resultaba indiscutible que Olga era una nifia-vampiro muy guapa: con sus
grandes ojos azules, su nariz respingona y sus muchas pecas. jQuien no la conociera mejor se
habria podido enamorar facilmente de ella!

Pero Anton no tenia ganas de hacerle cumplidos, asi que se limito a decir:

—Si, exactamente igual.

—:Como? ¢No notas ninguna diferencia? —se hizo la ofendida Olga.

—S1 —dijo con una risita burlona Anton—. Llevas un lazo nuevo.

Olga frunci6 el cefio y durante un momento no parecié ya dulce y seductora, sino alevosa y
malévola. Pero luego volvio a sonreir.

—No so6lo llevo un lazo nuevo —declaré levantandose su capa de vampiro para que Anton
pudiera ver el vestido que llevaba debajo—. ;Te parece que me sienta bien? —pregunto mirandole
agudamente a los ojos.

—Oh, si —contesto él... con bastante sinceridad.

El vestido rojo con el delantal blanco y los ribetes de encaje blanco lo encontraba repulsivo...,
ipero a Olga le pegaba estupendamente!

—Tu si que has cambiado bastante —dijo Olga con una risita.

—Ah, ¢si? —dijo Anton.

—Si. Pareces un verdadero adulto.

—:Yo? ¢Un adulto?

—iTe han salido tantas espinillitas monisimas!... A mi me gustan los chicos que tienen
espinillas!

—Si, ya lo sé —dijo Anton..., cosa no muy inteligente por su parte, como en seguida pudo
advertir.

—:Ya lo sabes? —repiti6 estupefacta Olga—. Ah, vaya... —dijo luego riéndose mordaz—.
iProbablemente Richard el Rencoroso te ha hablado de mis preferencias!

—No, no —dijo apresuradamente Anton—. Yo..., yo a Richard el Rencoroso no le he visto
jamas.



—iEntonces tiene que haberme delatado Riidiger! —bufé Olga.

—No, Riidiger no te ha delatado —la contradijo Anton—. El sélo ha dicho que a él también le
gustaria tener varicela.

Y cuando vio la cara de perplejidad de Olga afiadio:

—FEs que esto no son en absoluto espinillas. Es la varicela.

—¢De veras? —preguntd Olga acercando lentamente el dedo indice de su mano derecha a la
cara de él—. Yo creo que esto me gusta incluso mas —dijo con una risita—. jPor lo menos son
grandisimas! ;Y también es precioso lo arrugadas que estan!

—FEso es porque se estan curando —explicé Anton, que habia retrocedido un paso ante el dedo
indice de Olga.

Su afilada ufia no habia despertado en él recuerdos muy agradables que digamos. Le habia
recordado una lagubre y semiderruida bolera y a un Lumpi que echaba espumarajos de rabia...

—¢Curando? —dijo Olga visiblemente decepcionada—. ;Quieres decir que van a desaparecer?

El asinti6 con la cabeza.
—ijQué pena! —dijo ella mirandole con compasion—. jCon lo increiblemente bien que te



sientan a la cara!
—Sssi... Todo lo bello ha de perecer —contesto él.



Pobre tia Dorothee

Olga resoplo de indignacion.

—i¢Todo lo bello?! —exclam6—. jTodo lo feo ha de perecer! —Y sefialando los dibujos de
los soles en las paredes dijo llena de repugnancia—: jDeberias empezar inmediatamente a hacer
desaparecer esos feos garabatos de mal gusto!

—:No te gustan? —se hizo el sorprendido Anton.

—iNo! —buf6 ella—. Ademas, es una falta de tacto bastante grande haberlos colgado cuando
esperabas que «yo» viniera.

Anton contuvo una risa burlona.

—Primero: yo no esperaba que vinieras —contest6—. Y segundo: yo no tengo nada que ver
con los cuadros.

—¢Y entonces por qué estan colgados en tu habitacion?

—No sé si te 1o debo decir...

—:Que no sabes si me lo debes decir?

Olga le mir6 con reprobacion por el rabillo del ojo.

—iBah —sise6 luego—, quién iba a tener algo en contra!

—Fl artista que los ha pintado, por ejemplo —repuso Anton en un tono marcadamente
misterioso.

—El artista? —dijo Olga—. {Me parece que «embadurnador de pintura» seria mas apropiado!

—c:Embadurnador de pintura? —repitio Anton haciendo esfuerzos por no soltar la carcajada
—. iSi Riidiger oyera eso, seguro que se quedaria muy decepcionado! —dijo €l con una voz que
sono muy estridente bajo la risa reprimida.

—¢:Riidiger? —pregunto suspicaz Olga—. ;Y por qué Riidiger precisamente?

—iSi, al fin y al cabo él se ha tomado la molestia s6lo por ti!

—¢:Por mi? —dijo Olga mirando alternativamente a Anton y los cuadros—. ;Acaso quieres
dejarme en blanco haciéndome creer que estos..., estos pintarrajos los ha hecho Riidiger?

—¢En blanco? —pregunto Anton con una risita—. jYo creo que Riidiger ha pintado los soles
de color amarillo!

Aunque eso no era muy amable por su parte..., jla demoledora critica de Olga sobre las
«pinturas» de Riidiger le llenaba de una cierta alegria por el mal ajeno! Y es que, ademas, el
pequefio vampiro habia calificado de «borrones» los dibujos de cementerios pintados con tanto
amor por Anton.

—¢Y como se le ocurre pintar esas cosas? —murmurd Olga, que se habia acercado a los
cuadros sacudiendo la cabeza—. ;Crees tu que Riidiger podria estar enfermo?

—Bueno, pues... —dijo Anton sonriendo burlén—, en tratamiento si que esta.

—¢En tratamiento? ;Con un médico de verdad? —pregunté Olga.

—No, realmente no es un médico..., sino mas bien un especialista —repuso Anton.

—iAh, vaya! —exclamé Olga dandose golpecitos en la frente—. Ahora lo entiendo: jRiidiger
esta yendo al dentista! —Y sonriendo picaramente afiadio—: jSe le habra partido un colmillo, ja,



ja, ja!

—¢Un colmillo partido?

Anton tuvo que reirse irénicamente. Imaginarse al pequefio vampiro sentado en el sillén de un
dentista, con la boca abierta de par en par y graznando con voz ronca «aaah» era desde luego muy
comico. Pero rapidamente volvio a ponerse serio.

—No, Riidiger esta yendo a un psicologo —explico.

—¢dA un... qué?

—A un psicologo. Se esta tratando de...

De repente le entraron dudas de si seria oportuno confiarle el secreto a Olga.

Pero luego se dijo a si mismo que en determinadas circunstancias podia incluso ganarse a Olga
de aliada si la ponia al corriente de todo; asi que empez06 a contar.

Anton le inform6 de los ejercicios de relajacion, del aparato luminoso, de la ropa amarilla y de
las gafas de sol, y, naturalmente, también habl6 de Igno Rante y de su afirmacion de que no era un
vampiro. Menciono el noviazgo de Igno Rante con tia Dorothee y el «matrimonio a prueba» y
Villa Vistaclara.

Cuando Anton termind, Olga solté un profundo suspiro y dijo:

—iPobre tia Dorothee!

—:Pobre tia Dorothee? —repitid6 Anton. jEn su opinion era mucho mas indicado sentir
compasion por el pequefio vampiro!

—iEfectivamente! —se reafirm6 Olga—. {Es bastante tragico que ahora que tia Dorothee ha
arrojado por fin por la borda del ataud su tristeza por tio Theodor, vaya a dar precisamente con un
tipo a medio hacer como ese!

—¢ A medio hacer?

—iY de qué forma! jAfirma de si mismo que no es un vampiro! Va andando, tiene mal la
vista... Y encima ni siquiera se acuesta en su ataud, sino que —probablemente por una precaucion
exagerada— se esconde en algun otro sitio. jEs para que a uno le dé pena que tia Dorothee haya
ido a dar con alguien asi!

«;Dar pena? ;Tia Dorothee?», pensé Anton no muy convencido. jDespués de todo, tia
Dorothee era un vampiro adulto y podia cuidar de si misma!

Y ademas: ella no estaba haciendo ningtin programa de entrenamiento para superar su fobia al
sol como el pequefio vampiro. Y ella tampoco estaba a punto de exponerse a la luz del sol...,
confiando en el éxito del programa.

Oyo6 como Olga sorbia varias veces por la nariz y después decia con la voz temblorosamente
conmovida:

—iAy, cuando pienso en todo lo que ha hecho por mi tia Dorothee!... Me ensefi¢ a acercarme
sigilosamente, a atacar por sorpresa. Y siempre ha sido amable y paciente conmigo. jDurante
horas me daba clases en el parque municipal aunque su estdbmago vacio grufiia tanto que a mi se
me ablandaba el corazon!

Al mencionar los grufiidos del estomago vacio de tia Dorothee a Anton le entraron escalofrios.

—Y yo —siguid diciendo Olga en tono apesadumbrado— ni siquiera le he dado las gracias.



Me marché volando deprisa y corriendo cuando Hugo el Peludo me invito a que le acompafiara a
Venecia.

—¢Hugo el Peludo? —dijo sorprendido Anton, que nunca habia oido hablar de un vampiro que
se llamara asi.

Al parecer a Olga aquella confesion se le habia escapado sin querer, pues entonces mir6
sombriamente a Anton y bufé:

—Si, pero no se lo digas a nadie, jy menos a tia Dorothee y a Riidiger!

—No te preocupes, yo sé guardar silencio —dijo Anton.



Una providencia de Dracula

Se hizo una pausa. Olga se mordia los labios y parecia estar reflexionando.

—¢Y si resulta que Igno Rante no es ningin vampiro? —pregunt6 cautelosamente Anton.

—¢:Ningtn vampiro? ;Y qué iba a ser si no?

—Quiza un... ser humano.

—¢:Un ser humano? —dijo Olga—. ;Crees ti que tia Dorothee se iba a liar con un ser
humano? jNo, eso realmente no me lo puedo imaginar!

—Yo tampoco —admitié Anton—, pero a pesar de todo tengo la desagradable sensacion... de
que en Igno Rante hay algo que no encaja. Y esa sensacion no la tengo sélo desde ayer.

—¢Ya hace mas tiempo que la tienes?

—Si! Desde que vi a Igno Rante por primera vez. ;Y fue antes de ponerse el sol!

—Antes de ponerse el sol... —murmur6 Olga. Anton ya se lo habia contado al hablarle de la
afirmacion de Igno Rante de que él no era ningin vampiro..., pero s6lo ahora parecia haberse
dado cuenta realmente Olga de lo que eso significaba.

—Si, y luego lo de la ceguera nocturna —prosiguiéo Anton— y lo de que Igno Rante siempre
vaya andando. Y por ultimo lo del ataud vacio... {Todo eso es muy extrafio y muy sospechoso!

—Si, a mi también me parece extrafio —asintié Olga—. Quiza sea una providencia de Dracula
—dijo ella tras una breve reflexién.

—¢:Una providencia de Dracula? —repitio interrogante Anton.

—Si, porque yo ahora tengo la oportunidad de tomarme la revancha —contesto ella.

—Tomarte la revancha? —dijo angustiado Anton. Aquello sonaba a venganza..., ja
sangrienta venganza!

Pero Olga al parecer se referia a otra cosa.

—Si, pues ahora yo puedo hacer por fin algo por tia Dorothee —declaré solemnemente—. jPor
mi culpa la pobre ha tenido que sufrir mil angustias!

—No sélo tia Dorothee —observé Anton.

Olga sonri6 halagada. Presumiblemente crey6 que Anton hablaba de si mismo, pero en
realidad se referia al pequefio vampiro y a las preocupaciones de Riidiger por su querida Olga.

—¢Y como te vas a tomar la revancha? —pregunto.

—Bueno, pues... —declar6 Olga dandose importancia—. Si efectivamente hay algo que no
encaja en ese Igno Rante y si soyyo la que lo descubre y advierte de ello a tiempo a tia
Dorothee... jAhi tengo yo mi oportunidad de volver a causarle una buena impresion a tia
Dorothee!



Anton la mir6 impaciente.

—Bueno, si... —dijo vacilando Anton.

El pequefio vampiro estaba a punto de jugarse el cuello por Olga, ¢y por quién se preocupaba
Olga? {No por Riidiger, sino unica y exclusivamente por tia Dorothee!

Anton carraspeo y dijo:

—:Nos vamos volando?

—¢Como, ya tan pronto? —dijo Olga.

—Si!

—Ay, chico —dijo ella con una risita—, jy yo que creia que tu eras timido e inexperto!...

—:Timido e inexperto... yo?

—iSi! —afirmo ella soltando una estridente carcajada—. jCuando un chico tan guapo como ta
se interesa por un cardo como Anna, sélo puede ser porque es totalmente inexperto... y demasiado
timido para conocer a chicas realmente bonitas!

Anton se puso colorado.

En un primer momento iba a responder algo violento en defensa de Anna, pero luego pensé
que con eso no conseguiria absolutamente nada. jA lo sumo que Olga se largara ofendida!

Asi es que reprimio su indignacion y respondio:

—Yo queria salir volando inmediatamente por un motivo muy concreto: porque pasado



manfana, el lunes, se retine el Consejo de Familia.

—El lunes ya? —dijo Olga dando tironcitos del lazo que llevaba en el pelo.

—Si, y entonces decidiran si Igno Rante puede instalarse en la cripta a prueba.

—iJa, los Von Schlotterstein tienen siempre unas prisas terribles! —observé Olga.

—Sobre todo el que parece tener mucha prisa es Igno Rante —dijo Anton—. Y por eso, a ser
posible, deberiamos averiguar esta misma noche si hay algo que falla en él.

—¢Nosotros? —dijo con voz aflautada Olga—. ;Es que tii también quieres causarle una buena
impresion a tia Dorothee?

A Anton le entraron escalofrios.

—:Yo? jNo!

—Aunque... —dijo Olga con una risita—, no te costaria ningun trabajo con ese cuello largo y
delgado que tienes...

—iPero es que yo, al contrario que Igno Rante, no quiero instalarme en la cripta! —rechazo
Anton—. ;Y tampoco quiero convertirme en vampiro! jDe ninguna manera!

Olga pestaiieo.

—iYa le iras cogiendo el gusto!

—iNo, jamas! —declaré Anton con voz firme.

Olga se ri6 provocativa.

—Fso es lo que dicen todos... jantes!



(No) hay sitio para ataudes

—Pero es que esta noche, desgraciadamente, yo no puedo —declar6 Olga tras una pausa—.
Primero porque ya he quedado...

—¢Has quedado? —pregunto nervioso Anton—. ;Con quién? ;Con Riidiger?

—No, ¢como se te ha podido ocurrir eso? —sise0 ella.

Al parecer no queria que nadie le recordara que el pequefio vampiro la estaba esperando
ansiosamente.

—Y segundo porque todavia no tengo donde alojarme, a no ser... —dijo ella haciendo una
pausa y recorriendo la habitacion con su mirada—. jA no ser que me dejes abrir mi ataud plegable
en tu habitacion!

—¢En mi habitacion? —exclamé asustado Anton—. Eso es absolutamente imposible.

—¢Y qué hay de tu s6tano? —preguntd ella.

—Mi..., mi padre acaba de empezar a construir algo —dijo inventandose rapidamente una
disculpa.

—Ah, ¢si? ;Y qué es lo que esta construyendo? —pregunté Olga con una dulzura fuera de lo
normal—. ; Ataddes quiza?

—No, una estanteria. Una estanteria para... jbotellas! —balbucié Anton.

—Para botellas como tu, supongo —observo Olga.

—¢Qué..., qué es lo que quieres decir con eso? —dijo Anton con fingida indignacién.

Olga le lanz6 una mirada glacial.

—A Riidiger, con su prohibicién de cripta, le dejaste vivir en tu casa durante semanas. jPero
cuando se trata de hacerme el mismo favor a mi, aunque sélo sea por un dia, buscas pretextos!

—iNo! —Ila contradijo Anton—. Solo que..., ya ves ti misma que aqui en la habitacion no hay

sitio para... —tosi6—, para ataudes. Y en el sotano esta todo lleno de tablas y de clavos para
hacer la estanteria.
—FEso no hay quien se lo crea... —dijo Olga—. Pero, bueno —dijo después—, de todas formas

Hugo el Peludo tampoco habria estado de acuerdo.

Anton aguzo el oido.

—:Hugo el Peludo? ;Es que esta aqui?

—iNo preguntes tanto! —bufé Olga—. Mejor dime dénde puedo encontrar Villa Vistaclara.

—¢No quieres que vayamos volando juntos? —propuso Anton.

—No —repuso secamente Olga—. Yo volaré mas tarde hasta la villa. jAdemas, ahora, como te
he dicho con todo detalle, tengo una cita!

«¢Con todo detalle?», pensdé Anton poniéndolo en duda. jLo que Olga habia dicho hasta ese
momento era mas bien escaso! Y Anton ardia en deseos de saber mas cosas de Hugo el Peludo,
con el que Olga (eso parecia seguro) habia estado primero en Venecia y luego en Viena... jy que
al parecer ahora la habia seguido incluso hasta alli!

Pero si resultaba que Hugo el Peludo era el nuevo amigo de Olga, a 1o mejor esa infidelidad
podia abrirle los ojos al pequefio vampiro sobre Olga, su «gran amor»...



—:Conoces el viejo deposito de agua? —pregunto €l.

—Claro, no estoy ciega —contest6 Olga.

«jNo, tu no!», le dio la razon para si Anton. En voz alta dijo:

—Bueno, pues vuelas hasta el depésito de agua, y luego tienes que buscar la Calle del Campo
de Deportes. En esa calle es la penultima casa del lado derecho: una villa grande y negra. Las
puertas y las ventanas estan condenadas con tablones.

—¢:Condenadas con tablones? ;Y como voy a entrar entonces?

—Por la ventana del sétano que hay en el lado izquierdo.

Olga no parecia estar precisamente entusiasmada.

—:Por la ventana del s6tano? jBueno, ya miraré a ver si hay alguna entrada mas comoda!...
Bien, y ahora debo marcharme —susurr6—. Lo siento, Anton, pero espero que la proxima vez
tengamos mas tiempo para nosotros.

—La proxima vez? —repitio €l palpitandole el corazon—. ;Quiza... mafiana mismo?

—Parece que ya no puedes estar sin mi —opin6 Olga, sonriendo orgullosa.

Anton carraspeo.

—Ta..., también podriamos volar mafiana por la noche a Villa Vistaclara... Quiero decir...
iEl Consejo de Familia no se retine hasta pasado manana!

Olga se ri6 con voz estridente.

—i Yo tengo previsto hacer contigo cosas mucho mejores que dar tropezones por un himedo
edificio en ruinas o husmear en atatdes vacios!

—Ah, gssssi? ¢El qué? —murmuré Anton presintiendo algo malo.

Olga hizo un amplio ademan.

—Todo lo que pueden hacer entre si dos que son muy buenos amigos: dar un paseo volando,
mirar la luna, contarse sus deseos y suefios mas intimos... Y por lo que respecta a la villa y al tal
Igno Rante —siguio ella diciendo levantando la voz—, jpuedes confiarmelo plenamente a mi, la
sefiorita Olga von Seifenschwein!

Dicho aquello se encaramo al alféizar de la ventana, hizo un par de movimientos de brazos y
empez0 a flotar en el aire.

—iQue suefies con algo bonito! —dijo ella con voz aflautada, lanzandole un beso con la mano
—. iCon tu querida Olga! —completo ella, y sali6 volando con una risita.

Anton se fue a la ventana y mird hacia el exterior..., preocupado por si le observaba alguien.

Pero no vio a nadie. Ni siquiera a Olga con su capa de vampiro.

Aliviado, Anton volvio a cerrar la ventana, y, con la sensacion de que se habia ganado
merecidamente un sueilo, se metié en la cama.



En directo y a todo color

Anton aun estaba cansado a la mafiana siguiente; le despert6 su padre.

—i¢iComo?! ;Levantarme tan temprano? —protesto—. jMe parece a mi que los domingos
tiene uno derecho a dormir a gusto!

—Temprano? Son casi las once —contesto su padre.

—Probablemente seran once los minutos que falten para las siete —grufié Anton.

Su padre sonri6 satisfecho.

—Debe haber sido un programa nocturno muy emocionante.

—Efectivamente —dijo Anton afiadiendo para sus adentros: «;Y en directo y a todo color!».

—¢Qué tal en la 6pera? —pregunt6 luego Anton bostezando.

—:En la Opera? —repitio su padre riéndose timidamente—. Seguro que no tan dramatico
como lo tuyo —dijo después.

«¢;Dramatico?», penso Anton. Lo realmente dramatico aun estaba por llegar, esa misma noche
cuando (Anton estaba seguro de ello) Olga viniera a verle.

Suspirando, se levanto.

Por fortuna, después del desayuno sus padres emprendieron uno de sus largos paseos
dominicales y Anton pudo volverse a la cama y seguir durmiendo hasta por la tarde.

Cuando empezd a oscurecer, Anton se sentd a su escritorio para, supuestamente, recuperar la
materia que habia perdido en matematicas. En realidad, lo que hizo fue dibujar una cripta de
vampiros. Y es que los despectivos comentarios de Olga sobre los «pintarrajos» de Riidiger le
habian incitado a demostrar que «él» no era un embadurnador de pintura.

Cuanto mas iba trabajando en ella, mas estupenda le estaba quedando la cripta. Y también tuvo
tiempo suficiente, pues Olga no se dejo ver. Al final, poco después de las diez de la noche,
aparecio la madre de Anton en la puerta de la habitacion anunciando que el padre de Anton y ella
se iban ahora a dormir.

—Y ta también deberias meterte pronto entre las sabanas —dijo—, aunque «ti» no tengas
mafiana colegio gracias a tu varicela.

Anton se ri6 iroOnicamente.

—Si, gracias, varicela —dijo él.

Desde hacia dos dias ya no tenia fiebre, pero aun tenia que quedarse una semana mas en casa
por el peligro de contagio.

Una vez que los padres de Anton se fueron a la cama todo se quedé muy en silencio; en el piso
y en todo el edificio.

En medio de aquel silencio Anton noté que cada vez iba teniendo mas suefio..., a pesar de que
realmente deberia de estar despiertisimo. Mir6 hacia la ventana. ¢ Tenia sentido seguir esperando a
Olga? Se acordd de que la noche anterior ella no habia prometido en absoluto que fuera a ir aquel
dia.

Y a la propuesta que él le habia hecho de volar juntos a Villa Vistaclara, habia respondido que
eso podia confiarselo plenamente a ella, a la sefiorita Olga Von Seifenschwein.



Tranquilamente...

¢Podia fiarse realmente Anton de que Olga habia estado en Villa Vistaclara y habia intentado
indagar sobre el misterio del ataud vacio?

El ni siquiera sabia si ella conocia realmente el depésito de agua. {Su arrogante «yo no estoy
ciega» no le habia convencido del todo a Anton!

Anton penso en su nuevo vestido rojo con el delantal blanco y los ribetes de encaje blancos y
en su lazo color rosa. ;Una chica vampiro tan orgullosa y tan coqueta como era Olga iba a bajar
resbalando con su vestido nuevo por el sombrio agujero de un sétano?

Y en caso de que a pesar de todo Olga hubiera averiguado algo (a 1o mejor si habia encontrado
una segunda entrada, menos polvorienta, a Villa Vistaclara)... ¢se enteraria de ello siquiera el
Consejo de Familia?

Al fin y al cabo Olga no habia instalado su atadd plegable en la Cripta Schlotterstein, sino
fuera, en algun lugar, probablemente junto a Hugo el Peludo. Con claridad repentina Anton se dio
cuenta de que se habia engafiado al considerar a Olga su aliada. No, excepto €l no habia nadie que
pudiera impedir ya la perdicion que Igno Rante arrojaria probablemente sobre la estirpe de los
Von Schlotterstein. Anton estaba solo, completamente solo...



Libre y ligero como un vampiro

En ese momento percibi6é un olor pesado y dulzén. Anton se asusto.

Pero no era el desagradable olor a lirios del valle que conocia de Igno Rante. Era un aroma de
rosas: el aroma de Mufti Amor Eterno, jel perfume de Anna!

—ijAnna! —exclamo precipitandose hacia la ventana.

Pero el alféizar de la ventana estaba vacio.

Anton regreso perplejo a su escritorio. ; Vendria el aroma de rosas del frasquito que Anna le
habia regalado por Navidad?

Anton lo tenia a buen recaudo en el cajon de abajo, detras de una pila de cuadernos viejos.

Abri6 el cajon, pero alli sélo olia a papel y a tinta.

Anton se acordd de lo que le habia dicho en aquella ocasion sobre su nuevo perfume: que el
efecto de Mufti Amor Eterno era que ellos ya no se volverian a sentir nunca solos.

¢Quiza fuera el aroma de rosas una sefial secreta de que Anton debia volar hasta Villa
Vistaclara, porque alli se encontraria con Anna?

Y hablar con Anna sobre el vacio ataud de Igno Rante era en cierto modo la ultima
oportunidad para evitar la fatalidad...

Anton cogi6 el frasquito, desenrosco el tapon y se eché un par de gotas de Mufti Amor Eterno
detras de las orejas. A continuacién volvié a enroscar el tapon del frasquito y lo meti6 de nuevo en
el cajon.

El aroma de rosas era ahora casi avasallador y reforzaba la sensacion de que Anna estaba
realmente en el dormitorio.

Anton sinti6 como se le aceleraba el ritmo del corazon.

¢Debia atreverse a marcharse solo volando..., confiando en conseguir encontrar a Anna?

¢Pero es que acaso le quedaba alguna eleccion?

Posiblemente Anna y Riidiger se estaban jugando el pellejo y si Anton no queria cerrar los ojos
a eso, tenia que hacer algo, jy ademas esa misma noche!

Con los dedos temblorosos por la excitacién, Anton sac6 del armario la capa de vampiro y se
la puso. Se fue de puntillas a la puerta y la cerré con llave por dentro.

Se subi6 al alféizar de la ventana, dio un par de timidos braceos y, lentamente, casi a camara
lenta, se elevo en el aire.

Anton movio sus brazos con fuerza... y volo.



Le invadio una sensacion de enorme ligereza: habia superado la gravedad y era libre y ligero
como un pajaro... No!: jLibre y ligero como un vampiro!

Pero su alegria dejo paso rapidamente a una sensacion de angustia. De repente le vinieron a la
memoria Sabine la Horrible, Wilhelm el Tétrico, Elisabeth la Golosa y todos los demas vampiros,
que, ahora, ya habrian abandonado sus escondrijos. jAnton no debia encontrarselos de ninguna
manera!

Mir6 con gran malestar a su alrededor. Era una noche de luna clara y sobre €l brillaban las
estrellas. De repente fue consciente de lo perdido que estaba bajo aquella alta y ancha béveda
celeste. Le entr6 un escalofrio tan enorme que su corazén empez0 a latir mas deprisa.

iPero no, no era bueno pensar en ello! jTenia que concentrarse en Anna y en su vuelo a Villa
Vistaclara!

Anton apret6 los labios y tomo la direccion de la casa del sefior Schwartenfeger, pues aquel era
el unico camino hacia Villa Vistaclara por el que podia estar seguro de que no se iba a perder.



Transmision por el aroma

Anton alcanz6 sin ningun contratiempo la casa en la que tenia su consulta el sefior
Schwartenfeger.

Cuando vio que en la planta baja estaban iluminadas las dos ultimas ventanas redujo la
velocidad de su vuelo. ;Tendria el sefior Schwartenfeger todavia un paciente a esas horas?
¢Resultaria ser al final el mismisimo pequefio vampiro?

Pero eso se podia averiguar...

Anton aterriz6 en el jardin que habia ante la casa, detras de un arbusto, y levantd la vista hacia
las ventanas de la sala de consulta. Los gruesos visillos de tul estaban echados, pero él sabia por
experiencia que se podia espiar muy bien a través de ellos si habia luz en la habitacion. Lo tnico
que necesitaba hacer era sentarse en uno de los muretes saledizos de las ventanas.

Mientras Anton aun seguia pensando si subirse o mejor ir volando le vino de repente el
convencimiento de que en el angulo exterior de la ventana de la derecha habia una pequefia figura
negra...

En ese momento se 0y0 una risita y una voz clara susurro:

—iBuenas noches, Anton!

—ijAnna! —exclamé Anton.

iEsta vez si que era ella!

Sin hacer ruido bajo volando hasta donde estaba é€l.

—Ha sido transmision de pensamiento —dijo ella tiernamente—. jNo, ha sido transmisién por
el aroma!

—¢Tra..., transmision por el aroma? —balbuce6 Anton.

Encontrarse a Anna precisamente alli, delante de la casa del sefior Schwartenfeger, y encima
antes de que Anton hubiera empezado a buscarla, era tan inesperado que durante un momento
Anton no supo qué pensar.

—iSi, transmision por el aroma! —dijo ella soltando de nuevo una risita—. El aroma ya lo
habia olido yo cuando todavia estabas flotando en el aire. Mufti Amor Eterno lo huelo a metros de
distancia. A metros no: ja kilémetros de distancia!

—¢ A kilometros de distancia? —repitié Anton con voz ronca por decir alguna cosa.

—iSi, porque nadie en el mundo entero puede oler asi excepto nosotros dos!

—¢De verdad? —dijo Anton.

iSeguro que habia miles de perfumes de rosas diferentes! Pero como no queria ofender en
absoluto a Anna, prefirié no decirlo en alto.

—Nadie mas que td y que yo —confirmé Anna tendiéndole la mano. A Anton se le meti6 en la
nariz un fuerte aroma de rosas.

—¢:Ta..., ta también has usado Mufti Amor Eterno? —pregunt6 €l con no demasiada
imaginacion, como €l mismo advirtio.

Anna sonri6 y asintio con la cabeza.

—i Yo siempre lo uso cuando desearia que tu estuvieses conmigo!



—Ah, ¢si?

Anton tosié apocado. j¢Por qué tenia Anna que expresar siempre tan..., tan crudamente sus
sentimientos?!

Pero ella parecia que no habia entendido bien su tosecilla, pues entonces le espeto:

—iAl parecer ya no te acuerdas para nada de lo que te confié sobre el especial efecto que
produce Mufti Amor Eterno!

—iOh, claro que si! —la contradijo Anton—. Dijiste que nosotros ya no volveriamos a
sentirnos solos nunca. Y por eso... —hizo una pausa—. |Y solamente por eso he utilizado esta
noche Mufti Amor Eterno! —declaré luego con voz firme.

—De verdad? —pregunt6 Anna asomandole una sonrisa en la cara.

—Ademas, debia ayudarme a encontrarte —afiadio Anton.

—¢ A encontrarme? —repitid6 Anna—. ;Y por qué?

—Porque... —dijo vacilando Anton—. Porque tengo que hablar contigo de algo enormemente
importante.

Anna solt6 una risita.

—Oh, tengo un presentimiento: jAnton el celoso tiene novedades sobre mi querido tio Igno!

—No, digo... jsi! —balbucié Anton, al que le habia dado una especie de ataque de
desesperacion.

El hecho de que Anna ya le hubiera acusado ahora de estar celoso, antes de que Anton le
hubiera podido contar siquiera lo que habia observado en Villa Vistaclara..., hacia que pareciera
inutil hablar seriamente con Anna del vacio ataud de Igno Rante. ;Sin duda ella afirmaria que no
habia visto a Igno Rante en su atatud por puros celos!

Mientras Anton todavia estaba pensando febrilmente como podia conseguir convencer a Anna
de que él no estaba celoso ni mucho menos y, al mismo tiempo, tener la habilidad de no ofenderla
por ello, se hizo de pronto la claridad a su izquierda.

Volvio la cabeza y vio que se habia encendido la luz de la escalera de la casa. En ese mismo
momento Anna le agarro de la capa y susurro:

—iEse es Riidiger!

—Riidiger? —dijo sorprendido Anton.

Con el inesperado encuentro con Anna se habia olvidado completamente del pequefio vampiro.

—FEntonces..., jentonces estaba en casa del sefior Schwartenfeger?

—iSi! —dijo Anna agachandose y bajando consigo a Anton—. Pero no debe vernos bajo
ningun concepto —susurro—. Es que no sabe que yo miro a escondidas mientras €l hace sus
ejercicios.

—¢ Vienes aqui a menudo?

—Si, lo mas que puedo. Y yo también he aprendido ya un montén... jPero ahora, chisss! —
dijo Anna poniéndose un dedo en los labios.

Anna vio como el pequefio vampiro salia por la puerta seguido por el sefior Schwartenfeger.



Inconscientemente Anton contuvo la respiracion.

El pequefio vampiro le dio la mano al psicologo, hizo una reverencia y dijo con voz aspera:

—iBueno, hasta la proxima vez!

—Si sigues haciendo progresos tan vertiginosos, pronto ya no necesitaras mas clases practicas
—respondio el sefior Schwartenfeger.

—¢:Lo cree usted de veras?

—iSi! Con seis o siete clases mas tu fobia al sol podria estar curada.

«;Seis o0 siete clases?», pens6 Anton, a quien con aquellas perspectivas (que a él le parecian de
lo mas preocupante) casi se le salia el corazon por la boca.

—Ahora podria venir tranquilamente tu amiguita por la que td con tanto celo te has entrenado
—dijo el sefior Schwartenfeger, y se ri6 como si hubiera contado un chiste bueno.

—:Podria? —sise6 Anton—. jJa, si vosotros supierais!

—¢Qué quieres decir con «si vosotros supierais»? —oy6 que preguntaba desconfiada Anna.

jHasta ese momento Anton no se habia dado cuenta de lo que se le habia escapado!

—Yo, eh... —dijo carraspeando confuso—. Te lo contaré —susurr6— en cuanto se haya ido
Riidiger.

El pequefio vampiro se habia ido andando a la calle. En la acera volvio a detenerse e inclino la
cabeza saludando al sefior Schwartenfeger.

Luego torcio a la izquierda y se metié por un estrecho camino que iba por el lateral de la
casa... a s0lo unos pocos metros del arbusto tras el cual estaban escondidos Anna y Anton. Anton
oy0 estremecido como crujia ligeramente la arena bajo los pies de Riidiger.

Se oy0 un crujido de tela y a continuacion se percibio un ruido como de grandes alas que se
agitaban.

Luego todo quedo en silencio.

En medio de aquel silencio el golpe que dio la puerta al cerrarse son6 como una pequefa
explosion.



Y a Anton le falté un pelo para pegar un grito.



iSigue contandome!

—ijRiidiger ya se ha marchado! —observé muy decidida Anna—. Ahora puedes contarme a
qué te referias con lo de «si vosotros supierais».

—Si, si, en seguida —murmuro6 Anton.

Miro6 hacia la casa. La luz de la escalera se habia apagado y ya s0lo quedaban encendidas las
dos ventanas de la sala de consulta. Probablemente estaba anotando en ese momento en su grueso
libro negro los resultados de la sesion nocturna...

—¢:No seria mejor que nos fuéramos primero a otro sitio? —propuso Anton, principalmente
para ganar tiempo.

—iNo! —repuso Anna de una forma inusitadamente brusca.

Anton la mir6 sorprendido. Después de todo..., jpreferia a una Anna inquieta a otra que se
estuviese riendo burlona constantemente! ;Estaria ahora preparada para escucharle?

—Pero es que lo que te tengo que contar es bastante largo —objeto €l.

—Este sitio es exactamente igual de bueno o de malo que cualquier otro —contest6 Anna.

—Bueno, pues... —empez6 a decir Anton inspirando profundamente.

«La verdad es la mejor defensa»... ;No habia un refran que decia eso? Y yendo directamente
al grano declaro:

—~Olga estuvo ayer en mi casa.

—i¢Como dices?! —dijo Anna, y luego se rio estridentemente—. No, no me lo creo. jEso so6lo
lo dices para ponerme a mi celosa!

Anton sacudio la cabeza.

—~Olga llamé6 anoche a mi ventana. Yo abri y...

Se interrumpio. La réplica de Anna de que €l habia dicho eso para ponerla celosa le habia dado
una idea.

¢Y si €l ahora se jugaba sencillamente la «baza de los celos»... a su manera?

iSi, la idea era magnifica!

iS6lo necesitaba atizar con fuerza los celos de Anna por Olga y a Anna le entraria la ambicion
de quedar por encima de Olga desvelando ella misma el misterio de Igno Rante y su ataud vacio!

—iSigue contandome! —exigi6 impaciente Anna.

—Hum, no sé si es muy correcto —se hizo el vergonzoso Anton... con la intencién de picar
aun mas la curiosidad de Anna.

—¢Si es muy correcto? —dijo Anna soltando un bufido de indignacion—. ;Crees acaso que
seria mejor callarse?

—Bueno, es que —dijo Anton costandole mucho permanecer serio— si solo va a servir para
que te pongas furiosa o te sientas ofendida...

Anna cerro los pufios.

—iQuiero saber todo lo que ha ocurrido entre vosotros!

—Si te empefas... —dijo Anton carraspeando a conciencia (también eso era una jugada para
poner a Anna mas expectante todavia).



—Yo ya te dije una vez que tenia una cierta sospecha de Igno Rante —explico luego vy,
poniendo cara de importante, afiadio—: jOlga ahora me ha confirmado en mi sospecha!

—¢Olga? —repitio perpleja Anna—. ¢Es que ella también conoce a tio Igno?

—iNo, pero desde anoche le esta siguiendo la pista!

—Siguiendo la pista? ;En qué sentido?

—Pues... —empez06 Anton y volvio a carraspear—. A Olga también le parece muy sospechoso
lo que yo le he contado de Igno Rante: su ceguera nocturna, que siempre vaya andando, que ya de
nifio leyera con la linterna bajo la tapa del atadd... Si, y sobre todo el atatd vacio... Eso es lo que
mas le ha inquietado a Olga.

—i¢Qué ataud vacio?!

—iPues el ataid de Igno Rante! jEstaba completamente vacio cuando yo miré dentro de €l el
viernes por la mafiana!

—El viernes por la manana?

Anton asintio con la cabeza.

—iS1! Y el hecho de que Igno Rante no yaciera por la mafiana en su ataud Olga lo encuentra
especialmente sospechoso.

—0Olga, Olga —buf6é Anna—. jCualquier vampiro lo encontraria sospechoso!

—¢Tu también? —pregunt6o Anton.

jParecia que por primera vez Anna no se tomaba a la ligera 1o que Anton le contaba sobre Igno
Rante!

Ella estir6 el menton.

—iPor supuesto que yo también!

Anton se reprimio la risa.



Anna la celosa

—¢Y Olga esta ahora en Villa Vistaclara? —investigé Anna.

—Fso no lo sé —contestd Anton haciendo honor a la verdad.

—iPero si acabas de decir que Olga le estaba siguiendo la pista! —insisti6 ella.

—SI1, eso si. Solo que ella no me ha contado cémo lo va a hacer... ;O crees tu que hubiera
debido acompaiiar a Olga?

Anton entonces no pudo evitar la risa.

Anna le lanz6 una mirada furibunda.

—iNo, claro que no! —aullé.

Después de pensarselo un poco anuncio:

—Me voy a ir volando a Villa Vistaclara.

—¢ Tt sola? —pregunt6 perplejo Anton.

—Si, sola —confirm6 ella.

—Pero... jes que a mi me gustaria volar alli contigo! —repuso Anton.

Anna sacudi6 con energia la cabeza.

—No. jYa lo que ha sucedido es lo suficientemente malo!

—:Lo que ha sucedido ya? —repitié Anton.

—iSi! jQue Olga haya llamado a tu ventana y tu la hayas dejado entrar!

—Tampoco fue tan malo como tu crees.

—iEso sélo lo dices porque anoche Olga, esa bestia asquerosa, te comi6 el coco! —repuso
incisiva Anna—. Créeme, Anton: jjuntarte con esa hipocrita esta de mas para ti!

Anton se mordio los labios para no reirse.

—Yo lo que creo es otra cosa completamente diferente —dijo—. jQue tti estas celosa!

—¢Celosa? —buf6 Anna—. jEstoy mucho mas que celosa! ;O es que acaso debo quedarme de
brazos cruzados viendo como Olga se interpone entre nosotros?

Mir¢ irritada y casi amenazadora a Anton.

—No, no —respondio €l apresuradamente—. No debes hacerlo.

Los rasgos de la cara de Anna se relajaron.

—iNadie nos va a separar —aseguro ella agitando los pufios—, y mucho menos atn la sefiorita
Olga Von Seifenschwein! —Luego, completamente transformada, afiadi6 con una tierna sonrisa
—: iHasta pronto, Anton!

—:Ya te vas?

—Si.

—:Y el atauid vacio?

—FEspérame en tu habitacion —contesto ella—. jIré cuando haya descubierto algo!

Dicho aquello desapareci6 entre los matorrales.

Anton titube6 un instante, pero no le parecié6 muy oportuno seguir furtivamente a Anna hasta
Villa Vistaclara, asi que decidi6 regresar volando a casa.

Cuando lleg6 a su habitacion Anton se sentia muerto de cansancio. Pero como supuso que



Anna no se haria esperar mucho tiempo, se lavé primero la cara en el bafio con agua fria.

Después se sent0 en pijama ante el escritorio para terminar su cripta vampiresca..., con la
esperanza de que dibujar le mantuviese despierto.

Pero ocurri6 exactamente lo contrario: Anton apenas habia provisto al primer ataid de
vampiro de un numero considerable de agujeros de gusanos cuando los ojos se le cerraron y no
pudo hacer otra cosa que irse a tientas a la cama y dejarse caer encima del colchén.

Una fuerte sacudida en el hombro le desperto.

Adormilado, se levant6 precipitadamente y grufio:

—Si, ;qué pasa con el ataud vacio?

—¢Con el ataid vacio? —repitio una voz burlona.

De pronto Anton comprendio que quien estaba de pie junto a su cama no era Anna, jSino su
madre!

Y ya tampoco era de noche, sino pleno dia...

—iNo me extrafia nada que tuvieras pesadillas otra vez —dijo su madre, ahora en tono de
reproche— con esos pasatiempos nocturnos tuyos! Anton se asust0. ;Se habria dado cuenta acaso
de que él habia estado fuera la noche anterior?

—:De qué pasatiempos estas hablando? —pregunto.

Ella sefialo el escritorio con una inclinacion de cabeza.

—Pintando esas cosas tan repulsivas realmente se te tiene que estropear el suefio.

—Ah, te refieres al dibujo... —dijo Anton respirando profundamente. Aliviado, repuso con
fingida indignacion—: jNo debias haberlo visto siquiera!

Ella asinti6 amargamente con la cabeza.

—Si, puedo imaginarme muy bien que tus dibujos de cementerio aborrecen la luz del dia.

—No, no es por eso. Es un secreto.

—:Un secreto? Yo mas bien diria que es una «asquerosidad»!

Anton se rio ironicamente a sus anchas.

—iEs un secreto porque te lo voy a regalar a ti por tu cumpleafios!

Durante unos segundos su madre se quedé muda de asombro. Luego se dio la vuelta indignada
y se fue hacia la puerta.

—Tienes el desayuno en la cocina —declaré crudamente—. Hoy volveré antes a casa. Las dos
ultimas clases se han suspendido.

Y dicho aquello abandon6 la habitacién.

¢Las dos ultimas clases? Anton echo cuentas rapidamente. jEn esas condiciones podia dormir
solamente hasta las doce! Puso el despertador a las doce menos cuarto y se tapo con las sabanas
hasta la cabeza.

Pero, desgraciadamente, Anton no consiguié volverse a dormir. No podia evitar pensar en
Anna y en por qué no habia ido. ;Se habria olvidado de €1?

¢Quiza tampoco habia averiguado nada sobre Igno Rante y el misterio del ataud vacio? ;O se
habria enzarzado en una pelea con Olga?

Se acordo del comentario de Anna de que estaba mucho mas que celosa... y de como habia



jurado con ojos chispeantes que nadie les separaria, y mucho menos aun la sefiorita Olga Von
Seifenschwein.

¢Habria emprendido algo contra Olga? Anton se estremecio al recordar los terribles dramas de
celos sobre los que el periddico informaba algunas veces...

«Pero no», pensé entonces. «LL.os vampiros viven en estrecha armonia».

Cierto era que a veces también se peleaban exactamente igual que los seres humanos, jpero
seguro que nunca se harian nada entre ellos!




iVaya un dado de la suerte!

Ahora Anton ya estaba tan despierto que se levant6 suspirando y se fue a la cocina.

Casi se sentia tentado de irse al colegio. jAsi por lo menos se le pasaria algo mas deprisa el
tiempo hasta que se pusiera el sol!

Pero una vez que hubo desayunado se volvio a echar en la cama y, afortunadamente, se quedo
dormido.

Y la tarde se le pasé también casi volando, porque inesperadamente Henning se presento en su
casa. Henning no era precisamente el mejor amigo de Anton (en realidad no era ni siquiera un
«amigo»), pero si el unico que podia ir a visitarle porque ya habia tenido la varicela antes que
Anton.

Jugaron al <hombre no te enfades» y al «corre que te pillo», y Anton ganaba siempre.

—iEl dado esta manicurado! —exclamo finalmente Henning furioso tirandolo por los aires.

Anton vio estoicamente como el dado aterrizaba en la alfombra y rodaba debajo de la cama.

—:Manicurado? —repitio luego con risa irénica—. ;Estas seguro de que es eso lo que quieres
decir?

—iNaturalmente! —confirmé6 Henning—. Yo no permito que tt me engafies!

—Mal podria engafarte —dijo Anton riéndose mas ironicamente todavia—. Sobre todo
porque el dado no tiene dedos y mucho menos ufias.

—:Como que... uiias? —preguntd Henning sin comprender nada.

Anton sabore6 el triunfo.

—Me imagino que lo que querras decir no es «manicurado», jsino «manipulado»!

Henning se puso colorado.

—Pues eso es lo que yo he dicho —gruii6—. Y, de todas formas, ahora tengo que irme a mi
casa.

Se levanto y se fue hacia la puerta.

Anton le siguio con la vista. Normalmente se hubiera empefiado en que Henning recogiera el
dado. Pero como la noche anterior Anton habia sido demasiado comodo como para esconder la
capa de vampiro en el armario y en lugar de eso la habia metido simplemente debajo de la cama,
en esta ocasion €l mismo tendria que molestarse y cogerlo. jLastima! Encendio la lampara de la
mesilla de noche (ya habia empezado a oscurecer) y se meti6 hasta los hombros debajo de la
cama.

Alli estaba la capa de vampiro. Anton estir6 el brazo y tir6 de ella. Pero el dado no lo
encontro; solo encontré un par de grandes pelusillas y una hoja arrancada de una vieja revista con
la programacion de television.

Mientras aun estaba pensando si debia meterse mas hasta el fondo debajo de la cama (un
argumento en contra era que tenia otra media docena de dados; uno a favor que justo aquel dado
era un auténtico dado de la suerte), llamaron de repente a la ventana.

Anton se levantd... y pego un gran grito: jse habia dado un golpe en la nuca contra un muelle!

Durante un momento creyo6 ver las estrellas, pero luego el dolor fue remitiendo y pudo volver



a pensar con claridad.

—iVaya un dado de la suerte! —dijo para si rechinando los dientes y saliendo lentamente de
debajo de la cama.

Se puso de pie y mir6 hacia la ventana.

En la penumbra vio vagamente una pequefia figura. Durante un instante pens6 que podia ser
Olga, pero luego reconoci6 con alegria que era Anna.



Sangrientamente en serio

Abrio la ventana.

—Hola, Anna —dijo con voz ronca.

—Buenas noches, Anton —contesto ella. Y después de echarles un vistazo rapido a los dibujos
de las paredes, dijo—: Anda, Riidiger ha colgado sus cuadros de soles en tu habitacion. Pues
entonces, naturalmente, vendré encantada a la inauguracion de su exposicion. jPero antes de eso
tenemos previsto algo importante!

—Algo importante?

—Si, he venido a recogerte. ;Estas listo?

—¢:Coémo... listo? ;Y por qué has venido a recogerme?

—iEl Consejo de Familia se va a reunir en seguida y yo creo que tu también deberias estar
presente! —dijo muy orgullosa Anna.

—¢Yo? ¢En el Consejo de Familia? —repitio horrorizado Anton. jAquello solo podia ser una
broma!

Pero Anna asinti6 con la cabeza y dijo:

—iTenemos que darnos prisa! Riidiger y Lumpi ya han empezado a colocar todos los ataudes.

Por un momento Anton se quedo sin habla. O sea, que no era ninguna broma: iba en serio,
sangrientamente en serio...

—iNo! —exclamo soltando un gallo—. jYo no quiero ir al Consejo de Familia, de ninguna
manera!

Anna puso hocico.

—Pero Anton —dijo ella—, si ya te digo que no tienes por qué tener ningin miedo.

—iNo! —repuso excitado Anton—. Que yo vaya a un baile de vampiros en el que hay cientos
de vampiros, pase... jpero meterme con diez vampiros en la cripta es muy diferente!

—iSiete! —le corrigio Anna—. Solo somos siete. Bueno, primero yo, y luego Riidiger, Lumpi,
mi madre Hildegard la Sedienta, mi padre Ludwig el Terrible, mi abuela Sabine la Horrible y mi
abuelo Wilhelm el Tétrico...

—Eso no me tranquiliza ni lo mas minimo —respondié Anton—. Y ni aunque sean tus
parientes —afiadio—. j Yo no estoy cansado de vivir!

—:No? —dijo Anna muy suavemente.

—iNo! —reafirm6 Anton. Con voz algo mas tranquila afiadio—: jCuantos menos estén en la
cripta, mas se fijaran en mi! ;Y entonces se daran cuenta de que soy un ser humano por muy bien
que me pinte y que me disfrace!

—Disfrazarte? ;Quién ha hablado de disfrazarse? —contesté6 Anna—. Puedes ir asi, tal como
estas: jcomo Anton Von Bohnsack el Dulce Curioso! Anton ahora estaba mas bien anonadado.

—¢Que no tengo que disfrazarme?

—iNo! —dijo Anna con una risita—. No vas a ver para nada a mis parientes. Solo los vas a
oir, porque estaras al lado, en nuestra salida de emergencia, que todavia no esta del todo
terminada.



—Ah, vaya —murmuro6 Anton.

—iY alli seras testigo oyente de mi arrebatador discurso!

—¢De tu arrebatador discurso?

—Si. {En ese discurso expondré mis reparos a la admision de Igno Rante en nuestra cripta!

Ella se ri6é con fuerza, presintiendo probablemente ya su prevista intervencion. Anton no
respondio nada. Las ideas se le arremolinaban en la cabeza.



iDesgraciadamente tienes padres!

—iMi discurso algo te interesara, ;no?! —dijo Anna, ahora con un ligero tono de reproche en
la voz—. Al fin y al cabo has sido tu el que ha hecho que espiara a Igno Rante.

—Pues claro que me interesa, pero...

—Pero ;qué?

—Bueno... —dijo Anton carraspeando. No queria quedar como un gallina, y mucho menos
aun delante de Anna, que llevaba el sobrenombre de «La Valiente»—. ;No crees que podria ser
peligroso para mi?

—Peligroso? Pero si todos mis parientes estaran en la cripta...

—iSi, excepto tia Dorothee!

—Tia Dorothee al principio también estara —repuso Anna—. Al fin y al cabo, tiene que
presentar su solicitud y exponer las razones por las que Igno Rante debe ser aceptado en la cripta.

—iPues por eso! —dijo angustiado Anton—. Y luego ira a la salida de emergencia a por mi
y...

Se interrumpio. A Anton le entraron escalofrios.

—¢A por ti? —dijo Anna riéndose en voz baja—. Yo misma he oido como tia Dorothee ha
quedado con Igno Rante. Van a reunirse al pie del deposito de agua y van a brindar con champan
rosado en «El Castafio Enamorado» para que tenga éxito la solicitud. {No, Anton, yo te avisaré a
tiempo y entonces podras regresar volando a casa sin ningun peligro, te lo aseguro!

—FEjem, si tu crees que nada puede salir mal...

—No lo creo, jlo sé!

—Esta bien, iré contigo —dijo Anton—, pero antes tengo que hablar con mis padres.

—iComo! —dijo Anna encogiendo los ojos—. ¢ Vas a poner a tus padres al corriente?

—No, claro que no. Sélo voy a pedirles permiso para salir a estas horas.

—Si, desgraciadamente —dijo Anna suspirando—. jDesgraciadamente tienes padres!

Anton se rio ironicamente. «Si», penso, «jpero por 1o menos mis padres no muerden!».

—FEspérame abajo, en el campo de deportes —dijo él después de una pausa.

Luego se acordo de otra cosa. Corri6 a su cama y volvié con la capa de vampiro.

—Te la podrias llevar por mi? Si no, tendria que ocultarla para que no la vieran mis padres.

Anna sonri¢ tiernamente.

—Yo haria cualquier cosa por ti, ya lo sabes.

En el cuarto de estar ya estaba la television encendida. Ponian una vieja pelicula en la que
(jqué feliz casualidad!) hacia de protagonista el actor favorito de la madre de Anton.

Por eso, cuando Anton le comunico que tenia que irse en bicicleta a casa de Henning para
preguntarle una cosa sobre los deberes de matematicas, ella sélo reaccion6 con un distraido «pero
no estés mucho tiempo fuera».

jEra increible! Anton habia contado con que iba a haber una agria discusion, y aquello...



Silbando una cancioncilla, abandon6 la vivienda. De todas formas, cuando lleg6 abajo su buen
humor se transformo rapidamente en una tensa y temerosa expectacion.



Buena vecindad

Anna le estaba esperando en la entrada del campo de deportes.

—¢Y crees de verdad que tus parientes no me descubriran? —pregunté Anton.

—Vaya que si lo creo —dijo Anna—. Ni mis parientes siquiera pueden ver a través de las
piedras.

—¢ A través de las piedras?

—Si, el acceso a la cripta todavia esta interceptado por unas cuantas losas. {No se quitaran
hasta mafiana o pasado mafiana por la noche, cuando inauguremos nuestra nueva, nuestra segunda
salida de emergencia!

— Ahora tenéis dos? —pregunto sorprendido Anton.

Anna asintio.

—Por razones de seguridad. Lo primero que hemos hecho ha sido reparar nuestra antigua
salida de emergencia..., ya sabes, la que termina en la fuente.

Anton asintié angustiado... acordandose de aquella noche cuando él abandond la cripta por la
salida de emergencia y de repente se le apago la vela...

—Si, y luego empezamos con la construccion de la nueva salida de emergencia —siguio
diciendo Anna llena de orgullo—. Y esta quedando tan bien que seguro que sera nuestra salida de
emergencia principal... Ademas, lleva directamente a un monton de mantillo —afiadio
confidencialmente.

Anton estuvo a punto de gritar «jiiiih!». El mantillo eran desperdicios..., jflores que olian a
podrido y coronas putrefactas! Pero es que los vampiros, como es sabido, tienen otra concepcién
de lo que es la buena vecindad...

—¢El monton de mantillo no es un sitio bastante concurrido? —repuso.

—:Concurrido? —repiti6 Anna volviendo a reirse irénicamente—. Si, hay ratones en
abundancia... y arafias y escarabajos y gusanos... y también, naturalmente, alguna que otra rata.

—No me referia a animales —repuso Anton con un estremecimiento.

Pensaba en los que visitan el cementerio, con sus flores y sus coronas.

—iQué va! Esos se van a los contenedores de basura que hay a la entrada del cementerio —
dijo Anna—. Si alguien llega hasta nosotros es a lo sumo el jardinero del cementerio,
Schnuppermaul, y Lumpi le tiene bien cogido.

—¢Le tiene bien cogido? —repitié Anton, y penso en las enormes zarpas de Lumpi, con sus
fuertes dedos y sus ufias en forma de garra...

—iNo es en el sentido que tu piensas! —contest6 Anna—. Se retnen en el cementerio, pasean
un poco y charlan. Mi abuela incluso le ha concedido un permiso extraordinario para hacerlo.

—¢Un permiso extraordinario?

—Si, porque de esta forma puede aportarnos informaciones confidenciales sobre nuestro peor
enemigo. Solo asi hemos podido enterarnos de que Geiermeier se incorporara a su trabajo dentro
de cuatro o cinco semanas.

—i¢sComo?! jsEs que acaso Geiermeier ha acabado ya su cura?!



—Si, por desgracia —confirm6 Anna con gesto sombrio—. Pero ahora tenemos que irnos
volando —dijo—. Si no, nos perderemos el principio de la sesion.

Ella movi6 los brazos bajo la capa y rapidamente gano altura. Anton, que de repente temio
quedarse en tierra, la sigui6 lo mas deprisa que pudo.




Para los vampiros no es ningun problema

Hasta que no alcanzaron el viejo y gris muro del cementerio, Anna no redujo la velocidad de
su vuelo.

Anton comprobé sorprendido que la parte trasera del cementerio —Ila parte en la que estaba la
Cripta Schlotterstein— tenia ya un aspecto casi tan salvaje como antes de las «obras de
remodelacion» de Geiermeier, el guardian del cementerio.

«jPues sil», pens6 Anton, «jeso los vampiros se lo tienen que agradecer al sefior
Schwartenfeger y a su iniciativa popular Salvad el viejo cementerio! Cuando pone uno la
suficiente energia es bastante posible, pues, impedir incluso la labor de un destructor del medio
ambiente de la catadura de Geiermeier».

—Espérame aqui —oy0 que susurraba Anna—. Primero quiero comprobar cOmo van mis
parientes con los preparativos.

—¢Aqui? —dijo Anton viendo debajo el picudo y conico tejado de la capilla.

—Si! Me daré prisa —prometio Anna, y volo6 hacia un grupo de oscuros abetos.

Anton se dirigi6 hacia la capilla y aterrizo. Se quedé de pie, muy pegado al muro.

«jOjala sea verdad que Anna venga pronto!», pens6 mirando muy angustiado a su alrededor.
De dia el cementerio era un lugar agradable y tranquilo, un paraje donde reinaba la paz, pero por
la noche...

Ya solo los ruidos: jaquellos crujidos y aquellos chasquidos, aquellos murmullos y aquellos
susurros, aquel cuchicheo como de voces de fantasmas! Y, ademas de eso, la idea de que no muy
lejos de €l siete vampiros —ino, con tia Dorothee eran ocho!— celebraban una asamblea...

Entonces algo le rozé en el hombro izquierdo. Anton pegé un grito, pero, afortunadamente, era
Anna.

—Ven —susurro6 ella—, la sesion va a empezar dentro de pocos minutos.

Ella le inst6 con la mirada.

—¢Y la salida de emergencia? —pregunté Anton.

—¢Qué ocurre con ella? —contestd Anna.

—¢Seguro que no me pasara nada? —pregunto Anton con la voz ronca.

—iNo! —dijo ella sonriendo—. Puedes confiar en mi.

—Ya..., ya lo hago —balbuci6é Anton, y en sus pensamientos afiadié: «jSi no, no estaria aqui



de ninguna manera!».

—iVen! —volvio a decir Anna cogiéndole del brazo—. Justo el principio no debemos
perdérnoslo.

Ella fue delante y Anton la sigui6 titubeando.

Anna le condujo casi hasta el final del viejo cementerio. Se detuvo ante una colina de por lo
menos dos metros de ancho y un metro de alto que estaba cubierta de ortigas. jEso tenia que ser el
monton de mantillo! Sorprendentemente, el olor de las plantas en descomposicion no era ni
mucho menos tan malo. A Anton le pareci6 que aquello olia mas bien a otofio.

Vio como Anna levantaba un gran tocon de arbol cubierto de musgo que estaba a la izquierda,
al pie del monton de mantillo.

—Aqui empieza nuestra nueva salida de emergencia —declaro, y afadié orgullosa—: Esta
bien camuflada, ;no es cierto?

Anton asintio. Al contrario que la piedra plana que cubria antes el agujero de entrada a la
Cripta Schlotterstein, él, en cualquier caso, apenas seria capaz de mover del sitio el tocén de arbol.

—Seguro que pesa mucho —dijo.

Anna reprimio la risa.

—No es ningun problema. Yo taparé el agujero con €l en cuanto estés dentro de la salida de
emergencia.

—Hum, si...

Anton trag6 saliva. De repente se sentia muy raro. Si él solo no podia correr hacia un lado el
tocon de arbol, estaria atrapado alli abajo... Por otra parte, Anna habia dicho que podia confiar en
ella y no habia ningtin motivo para dudar de sus palabras.

—¢No... no estara demasiado oscuro cuando el tocén tape el agujero? —pregunté Anton para
retrasar el terrible momento de meterse.

—:Demasiado oscuro? —dijo Anna riéndose en voz baja—. j Yo he pensado en todo!

Y al decir aquello le entregd a Anton una vela y una cajita de cerillas.

—Bueno, pues entonces...

Anton eché aun un vistazo a su alrededor, pero el espantoso entorno del cementerio no era
tampoco como para inspirar confianza.

Se acerco a la abertura de la nueva salida de emergencia y rasco una cerilla. La llama se
encendio, pero las manos de Anton temblaban tanto que se apagé en seguida.

—Yo no la encenderia hasta estar abajo, en la salida de emergencia —dijo suavemente Anna
—. Aqui arriba hace demasiado aire.

«;Aire?», penso Anton. jEl aire estaba casi por completo en calma! Pero presumiblemente
Anna no queria hacerle ver que sabia lo nervioso y excitado que estaba.

—Bueno —dijo €l con voz ronca.

Se sento junto a la abertura y estiro con cuidado las piernas en el interior del pozo.

—Me volveras a sacar de aqui, ;verdad? —pregunto.

—iPues claro que si! —asegurdé Anna—. jTe lo he prometido!

Anton volvio a respirar profundamente... y salto.



Voces al otro lado

Sus pies tocaron un fondo blando. A Anton se le meti6 arena directamente en el cuello. Se
sacudio.

—iPuedes encender la vela! —oy6 que decia la voz de Anna por encima de él.

—iSi!

Aun le seguian temblando los dedos, pero en aquella ocasién la llamita no se apago. «jY
aunque se hubiera apagado daba igual!», pensé Anton. La caja de cerillas todavia estaba casi llena.

—Abhora voy a tapar el agujero con el tocén —anuncié Anna—. jHasta pronto, Anton!

—Hasta pronto, Anna —dijo, y afiadio en sus pensamientos: «jEspero!».

Oy6 cémo colocaban algo pesado (el tocon) delante de la entrada.

Luego se hizo el silencio.

«jUn silencio sepulcral!», pens6 Anton, y una oleada de miedo le invadio.

—iPero no —se dijo entonces—, no debia dejarse vencer por el miedo!

Levanto la vela y miro a su alrededor. Se encontraba en un pasillo bastante espacioso y tan alto
que Anton podia estar de pie en él. Y también tenia que ser considerablemente mas largo que el de
la antigua salida de emergencia. Anton calcul6 que tendria unos veinte o veinticinco metros.

Sigui6 andando lentamente. Después de unos cuantos pasos llegd a una escalera formada por
cuatro grandes sillares y que le llevé atin a mayor profundidad.

Era evidente que los vampiros habian necesitado mucho tiempo para la construccion. El suelo
y las paredes estaban cuidadosamente allanados, y todo tipo de «pinturas rupestres» decoraba las
paredes: corazones, grandes y sonrientes bocas de vampiro, serpientes, murciélagos y dragones
que echaban fuego.

Al principio Anton no percibi6é ningun sonido, pero después de un rato oy6 un vago murmullo
que fue aumentando cuanto mas avanzaba él. Al final pudo pescar incluso un par de trozos de la
conversacion.

—iNo, aqui! —exclamo6 una voz.

—¢Y Anna? —pregunto6 una segunda.

El pasillo hacia luego una curva y tras la curva Anton fue a dar directamente a una pared
formada por lapidas ensambladas entre si.

Sin pensarlo, guiandose tinicamente por el instinto, Anton apago6 la vela de un soplido.

iDetras de las lapidas tenia que estar la Cripta Schlotterstein! Y efectivamente: entre las
piedras Anton vio brillar una luz.

Se le puso el alma en vilo. Se apreté contra la pared, de fria tierra, y se esforzo para
permanecer sereno.

De repente al otro lado reson6 una campana.

Era un tono profundo y amortiguado..., como un grito procedente del mundo de los muertos...

A Anton se le pusieron los pelos de punta.

Entonces alguien dijo:

—Con esto declaro abierta la sesion de nuestro Consejo de Familia. Puede comparecer



Dorothee y presentar su solicitud.

A través del grueso muro de lapidas la voz habia sonado extraordinariamente amortiguada. No
obstante, Anton pudo entender todas y cada una de las palabras. Y creia incluso haber reconocido
la voz: jsi no se equivocaba, era la de Sabine la Horrible!

Un escalofrio le corri6 por la espalda.

—iEsperad! —exclamé entonces una voz clara que, inconfundiblemente, era la de Anna—. No
podéis empezar sin mi.

—~Oh, si, si que podemos —repuso una voz de mujer. jEra tia Dorothee!—. Quien no llega a su
debido tiempo solo oye lo que reste. —Y maliciosamente afiadio—: Me gustaria saber qué es lo
que tenias tu que hacer. En tu caso no creo que haya sido procurarte alimentos. Es un olvido
considerable de tus obligaciones quedarte fuera perdiendo el tiempo mientras esta reunido en
sesion extraordinaria nuestro Consejo de Familia.

Al oir aquellas odiosas palabras Anton se estremecio asustado.

—No seas siempre tan severa con ella, Dorothee —pudo oirse que decia entonces una voz de
hombre—. Al fin y al cabo Anna es todavia muy joven y puede que al estar jugando se olvide de la
hora.

¢Aquello lo habria dicho el padre de Anna, Ludwig el Terrible?

—¢ Al estar jugando? —dijo tia Dorothee riéndose sarcastica—. jUn vampiro que se precie no
juega! Ademas, Anna es miembro electo del Consejo de Familia, y ya s0lo por esta razén deberia
comportarse de una forma ejemplar.

—iY es lo que he hecho! —repuso muy digna Anna—. jPero de eso ya os daréis cuenta cuando
deliberemos sobre la solicitud de tia Dorothee!

—iSi1, empecemos la sesion ahora que ya estamos todos presentes! —dijo Sabine la Horrible.

Luego se hizo el silencio; un silencio escalofriante, segin le pareci6 a Anton, que
involuntariamente aguanto la respiracion.



La solicitud

—Bueno, pues... —empez6 tia Dorothee—. Yo, Dorothee Von Schlotterstein-Seifenschwein,
presento la solicitud de aceptar a prueba en nuestra cripta familiar al sefior Igno Rante, residente
en la actualidad en Villa Vistaclara. En relativamente poco tiempo el sefior Igno Rante se ha
convertido para mi en un amigo y confidente intimo, y por primera vez desde aquel amargo dia en
el que perdi a mi amadisimo esposo, el —jay!— tan bueno e inolvidable Theodor Von
Seifenschwein...

Tia Dorothee se interrumpio y solloz6 conmovedoramente.

—iPor primera vez desde aquel horrible dia —continu6 luego con voz emocionada— he
vuelto a encontrar consuelo y aliento y miro el futuro llena de esperanza! El sefior Rante y yo
tenemos intencion de unir nuestras vidas para siempre —declar6 con mucho afecto después de una
pausa—, cuando hayamos comprobado que también en la vida nocturna de cada dia tenemos algo
que decirnos.

Entonces se sond la nariz. Fue el tinico ruido que Anton pudo oir. Parecia que el discurso de tia
Dorothee les habia dejado sin habla a los demas vampiros.

Al final, Sabine la Horrible dijo conmovida:

—Te damos las gracias por tus sinceras palabras, querida Dorothee. ;Tiene alguien alguna
pregunta antes de pasar a deliberar sobre la solicitud?

—iSi, yo! —exclamo6 una voz ronca (Anton reconocié inmediatamente que era la del pequefio
vampiro)—. Yo quisiera saber si el sefior Rante ronca.

—¢Si ronca? —repitio Sabine la Horrible—. ;Yo creo, Riidiger, que tu no has comprendido
bien del todo la seriedad de la sesion de hoy!

i¢Coémo que no?! Yo creo que la pregunta de Riidiger es incluso muy importante —tomé la
palabra una voz que graznaba unas veces aguda y otras grave (jsin duda era Lumpi!)—. jEn mi
opinion, en caso de que el sefior Rante ronque, deberia mejor instalarse en la nueva salida de
emergencia, lo mas alejado posible de nuestra cripta!

La mencion a la nueva salida de emergencia hizo estremecerse a Anton. ;Y eso que soOlo era
una propuesta de Lumpi!

—iPues si que tienes motivos precisamente tu para alterarte por los demas! —repuso incisiva
tia Dorothee—. {Si td supieras que a veces tu roncas tan fuerte que es como para taparse los oidos!

—No has contestado a mi pregunta —observo el pequefio vampiro, bastante repipi, segun le
parecio a Anton—. ;El sefior Rante ronca o no ronca?

—:Como lo voy a saber yo? —bufé tia Dorothee—. Es precisamente por eso por lo que
queremos Vivir juntos.

—Probablemente para averiguar quién de los dos ronca mas fuerte —contesté el pequefio
vampiro riéndose con un graznido.

—iRiidiger, como no mantengas la boca cerrada diez minutos —dijo entonces enérgicamente
Sabine la Horrible— me voy a ver obligada a expulsarte de la sesion!



—FEsta bien —grufié el pequefio vampiro.

Anton, que se habia imaginado mucho mas rudo el tono de la familia Von Schlotterstein,
estaba sorprendido de la paciencia con la que los vampiros adultos trataban a los nifios-vampiro.

—Tiene alguien alguna otra pregunta?... Quiero decir: juna auténtica pregunta? —se hizo oir
entonces Sabine la Horrible.

Se 0y0 un «jno!» a varias voces.

—Si, yo si —dijo entonces una voz de hombre que a Anton le result6 conocida. Si no le fallaba
la memoria, era la de Wilhelm el Tétrico—. Yo atin no tengo muy claro de qué familia procede el
sefior Rante.

—¢De qué familia? —repitio tia Dorothee con una tosecilla apocada—. Bueno, es que... el
sefior Rante desgraciadamente no es muy comunicativo por lo que respecta a su origen. Yo creo



que procede de..., bueno, de una linea colateral algo dudosa que a él le resulta penoso mencionar;
isobre todo queriendo emparentar ahora con una familia de vampiros de tan rancio abolengo como
la nuestra! Pero a la vista de la acuciante situacion en la que nos encontramos hoy en dia los
vampiros... —suspiré profundamente—. jEn mi opinién no deberiamos mirar tanto si un vampiro
procede de los circulos apropiados, sino mucho mas el caracter que tiene!

—iUna sabia observacion! —elogi6 la voz de hombre.

Se hizo una pausa.

—¢Quiere alguien mas hacer una pregunta? —inquirié Sabine la Horrible.

Como nadie contesto, dijo:

—Bien. Entonces ahora le ruego a Riidiger que conduzca arriba a tia Dorothee para que tenga
la bondad de esperar alli el veredicto del Consejo de Familia.

Anton se mordi6 los labios aterrado. ;No habia dicho Anna que ella acompafaria a tia
Dorothee, y ademas al «Castafio Enamorado», donde tia Dorothee se iba a reunir con Igno Rante?

—iéQué?! ;;Yo?! —exclamo el pequefio vampiro.

—Si, tu —se reafirmo Sabine la Horrible—. Ademas, tu tienes que reparar algunas cosas con
tu tia.

—iPero realmente queria ir yo! —resono entonces la voz de Anna.

—¢:Ta? No, Riidiger acompafiara a tia Dorothee —declaré Sabine la Horrible—. ;O quieres
acaso que el Consejo de Familia delibere sobre la solicitud sin ti? jSinceramente, eso me
extrafiaria muchisimo!

—Naturalmente que no —contesto rapidamente Anna—. Solo que yo pensaba que podiamos
esperar un poco con la votacion.

—iEsperar, esperar! —exclamé furiosa tia Dorothee—. {El sefior Rante y yo ya hemos
esperado suficiente! jVamos, Riidiger, ponte en marcha!

Hubo un barullo de voces y se oyo como movian los ataudes.



El discurso de Anna

Anton sinti6 como le castafieteaban los dientes... y eso no era debido sélo a la baja
temperatura. ;Y si ahora el pequefio vampiro, una vez fuera de la cripta, se largara sencillamente
de alli y tia Dorothee iba a la nueva salida de emergencia?...

Al pensar aquello Anton sinti6 como si un pufio helado le hubiera agarrado el corazon. Le
entraron otra vez temblores. ;Habria conseguido Anna, quiza, cambiar un par de palabras con
Riidiger en el barullo de la marcha?...

iSi el pequefio vampiro supiera que Anton estaba en la nueva salida de emergencia,
probablemente no le quitaria los ojos de encima a tia Dorothee!

Entre tanto, se habia vuelto a hacer el silencio detras de las lapidas. En medio de aquel
silencio, Sabine la Horrible dijo solemnemente:

—Y ahora, queridos mios, vamos a deliberar sobre la solicitud de Dorothee. jSi alguno de
vosotros tiene alguna objecion en contra de la aceptacion a prueba del sefior Rante en nuestra
Cripta Schlotterstein, que la exponga ahora... o calle para siempre!

Mientras Sabine la Horrible hablaba, Anton no se atrevid a respirar, como si fuera él quien
tuviera que proceder en seguida a exponer sus reparos.

—Yo tengo objeciones —dijo entonces Anna.

Lumpi solto6 una risita.

—iSeguro que esta enfadada porque ya no puede hacer de dama de compaiiia, ji, ji!

—iLumpi, callate —le espet6 Sabine la Horrible— o te iras a hacerle compafiia a Riidiger!

«jOh, no, eso si que no!», pensé espantado Anton.

—Fra s6lo una broma —grufié Lumpi.

—T1 tampoco pareces haber comprendido muy bien del todo la seriedad de la sesion de hoy
—1le reprocho Sabine la Horrible.

Luego, después de una breve pausa, prosiguio:

—iT1, Anna, espero que puedas decirnos los motivos! jYa sabes que un mero presentimiento
no es suficiente para levantar la voz contra nadie en el Consejo de Familia!

—No es un «mero presentimiento» —declar6 Anna—. Yo he averiguado algo sobre el sefior
Rante... y ese algo, creo yo, es bastante preocupante.

—Preocupante? —repitio Lumpi riéndose con un graznido, a pesar de la advertencia de su
abuela—. jProbablemente ha descubierto que lleva peluca, ja, ja, ja!

—iLumpi, esta es mi tltima advertencia! —dijo Sabine la Horrible con inusitada dureza.

—No lleva peluca —repuso majestuosamente Anna—. Pero eso no es a lo que me refiero.

Ella no sigui6 hablando (presumiblemente para castigar a Lumpi).

—¢ A qué te refieres entonces? —la urgio Sabine la Horrible.

—Vosotros ya sabéis que el sefior Rante me regalé un vestido —empez6 Anna—. En
agradecimiento de ello yo también queria regalarle algo. Y como €l se intereso tanto por nuestro
libro de consulta «¢Como ser un perfecto vampiro?»...

—i¢iComo?! jsLe has regalado el libro de consulta de la familia?! —le quito6 la palabra de la



boca Sabine la Horrible.

—No, no se lo he regalado —repuso Anna—. Soélo se lo he prestado.

—¢S0lo? jEsto es una imprudencia imperdonable! jDesprenderse de nuestro libro de consulta
para vampiros en ciernes! —exclamé Hildegard la Sedienta—. Imaginate si se extravia: jqué
pérdida seria para las generaciones de vampiros venideras!

«¢Las generaciones de vampiros venideras?», penso aterrado Anton. ;A quién se referia con
eso?... Y ademas: i él no habia oido hablar nunca de la existencia de tal libro de consulta «;Como
ser un perfecto vampiro?»!

—Si, eso es lo que luego pensé yo también —dijo Anna—. Y por eso anoche fui volando
inmediatamente a Villa Vistaclara para recuperar nuestro libro de consulta.

—Buena chica —la elogié Sabine la Horrible—. Ya que te arrepentiste, ha de perdonarsete el
irreflexivo préstamo que hiciste de la propiedad familiar. jPero ahora cuéntanos qué es lo que
descubriste en la villa!

—Pues llegué poco después de media noche —prosiguio con su discurso Anna—. Con cuidado
me meti por la ventana del so6tano y llegué a la habitacion en la que esta el gran ataid marron del
sefior Rante. Encendi las velas del candelabro de cinco brazos y miré primero por su escritorio.
Pero desgraciadamente todos los cajones estaban cerrados con llave excepto uno, en el que
solamente habia una hoja. Quiza el sefior Rante guarde «;Como ser un perfecto vampiro?» en su
ataud, pensé. Levanté la pesada tapa, ¢y qué es lo que vi?».

—Si, ¢qué? —exclamé Ludwig el Terrible.

—Alli estaba efectivamente el libro de consulta de nuestra familia —anuncié Anna—. jPero vi
algo mas!

—¢Algo mas? —exclamo Sabine la Horrible.

A Anton le parecia que Anna sabia mantener magistralmente la expectacion de su audiencia.
iEl aire parecia vibrar!

—Si, algo mas —confirmé Anna—. jA los pies del ataid descubri una placa de latén!

—i¢Como es eso?! —pregunto irritada Sabine la Horrible—. ; Desde cuando los ataudes tienen
placas de laton?

—iEfectivamente! —dijo Anna—. Entonces, de repente, desconfié. Cogi el candelabro y lo
sostuve de tal forma que arrojara su luz sobre la placa. ;Y qué es lo que lei alli?

Hizo de nuevo una pausa.

—iSi, ¢el qué?! —exclamaron varias voces.

—Lei: «Johann Holzrock, mobiliario funerario, modelo 1.%».

—¢Mobiliario funerario? ;Modelo 1.*? —repiti6 Sabine la Horrible.

—iSi! A continuacion examiné el ataid con mas detenimiento. jComprobé que era de
flamante madera de pino, que no tenia ni un solo agujero de gusanos y que por todas partes
asomaba una pegajosa resina de un olor asqueroso!

—¢Resina? jPuf! —exclamé Ludwig el Terrible—. Yo no conozco a ningiin vampiro que se
acueste voluntariamente en un ataid nuevo... jy mucho menos atn en uno de madera de pino, con
lo facilmente que se comba y el olor tan corrosivo a madera verde que tiene!



—Quiza al sefior Rante le haya ocurrido alguna pequefia desgracia en su viejo ataud —dijo
Lumpi—. Quiza haya fumado y, entonces, zas...

—iTonterias! —bufé Sabine la Horrible—. Tt sabes perfectamente que los vampiros no
fuman jamas!... Pero a mi me gustaria saber qué es lo que significa «modelo 1» —afadio
poniéndose pensativa—. Y mobiliario funerario... jvaya una nueva moda mas esttpida de llamar a
nuestros hermosos y tradicionales ataudes!

—Lo que significa «modelo 1.*» lo averiguaré pronto —declar6 Anna—. jEn cuanto haya
hablado con Johann Holzrock!

—i¢Como?! jsVas a hablar con un ser humano?! —exclamo Hildegard la Sedienta.

—Solo sivosotros me lo permitis —contest0 Anna—, y unicamente desde una cabina
telefénica.



L.a votacion

Anton oy6 como diferentes voces se atropellaban nerviosamente las unas a las otras, pero sélo
entendio trozos de frases sueltas como «eso es peligroso», «a mi me parece que deberia hacerlo» y
«la confianza es buena, la desconfianza es mejor».

—iYo tengo una pregunta! —resono entonces la voz de Wilhelm el Tétrico.

En la cripta se hizo el silencio.

—iQuisiera saber —comenz6 Wilhelm el Tétrico— qué es lo que tiene que ver ese Jonathan
Holzblock con la solicitud de Dorothee! ;O es que acaso ya soy demasiado viejo para
comprenderlo?

—No, no —aseguro6 rapidamente Anna—. Pero que pasa algo raro con el ataud del sefior Rante
si que lo has comprendido, ¢no, abuelo?

—Si, si —murmur6 Wilhelm el Tétrico.

—Ahora yo querria averiguar por todos los medios qué es lo que pasa con el ataud. Y eso solo
puedo conseguirlo si hago un par de investigaciones adicionales. Y por eso querria que nuestra
decision sobre si aceptamos o no la solicitud de tia Dorothee se aplace una semana... jhasta el
proximo lunes! —Anna hizo una pausa y luego afiadio—: ;Y para entonces ya sabré algo mas
preciso, os lo prometo!

—Yo preferiria que Lumpi hiciera esas investigaciones adicionales —observd Hildegard la
Sedienta—. Al fin y al cabo €l es el mayor.

—i¢Yo?! —grit6 Lumpi—. jOh, Dracula mio, no! jEn la sociedad filarmonica para hombres
estamos ensayando nuestras nuevas canciones y no puedo faltar de ninguna manera! Ademas —
afiadio hipocritamente—, después de todo ha sido ella la que ha descubierto la placa. Asi que
también deberia tener la oportunidad de ser ella sola quien aclare el asunto del ataid.

—Hum, bajo determinadas condiciones estaria dispuesta a aplazar la decisi6én una semana —
dijo Sabine la Horrible—. Sélo que... ;como se lo explicamos a Dorothee para que no se sienta
rechazada ni recelosa?

—Bah... —dijo Anna quitandole importancia—. A nosotros, los nifios, tia Dorothee siempre
nos dice que las cosas de palacio vampiro van despacio.

—iEso es verdad! —se hizo oir Ludwig el Terrible—. Realmente no hay que precipitarse, y
menos aun en una decision de tanto alcance como esta. Y hasta que no estén despejadas todas las
dudas relativas al ataud del sefior Rante...

—Propongo que votemos —dijo Sabine la Horrible:

—Bien, votemos. El que esté a favor de que aplacemos hasta el lunes préximo la decision
sobre la solicitud de Dorothee que levante la mano.

Se hizo un silencio sofocante.

En medio de aquel silencio Anton percibi6 de pronto un ligero ruido. Son6é como si alguien
chasqueara la lengua. Se dio la vuelta... y estuvo a punto de pegar un grito: detras de él habia una
figura vestida de negro riéndose a sus anchas, de tal forma que sus poderosos colmillos
relumbraban fantasmagoricamente. Anton se quedo rigido.



—iSegun veo estais todos a favor! —oy6 Anton que decia como desde muy lejos Sabine la
Horrible—. Asi pues, la decision sobre la solicitud de Dorothee se aplaza hasta el proximo lunes.
Resonaron en la cripta aplausos y exclamaciones de aprobacion.



Entierros de por medio

—iBueno, venga ya de una vez! —sise0 la figura—. O es que quieres echar raices delante de
nuestra cripta?

—No, no —balbucié Anton, al que se le quité un peso de encima: jpor la voz ronca habia
reconocido al pequefio vampiro!

—¢Y adonde vamos? —pregunt6 mientras seguia a tientas al vampiro por la salida de
emergencia.

—A tu casa, naturalmente —contest6 el pequefio vampiro—. jPero date prisa! jAntes de que
mis parientes salgan de la cripta tenemos que haber puesto entierros de por medio! Digo... jtierra
de por medio!

—¢Puedo encender luz? —rogo6 Anton.

—:Luz? ¢Qué te crees, que estas en el sotano de tu casa donde s6lo hay que apretar un
interruptor? —dijo el pequefio vampiro con una risita—. jEn una auténtica salida de emergencia
de vampiros no hay luz eléctrica, tenlo presente!

—No, yo me referia a la vela —repuso Anton.

—Tienes una vela?

—Si.

Anton fue lo suficientemente listo como para no mencionar que se la habia dado Anna.

—Esta bien, enciéndela —dijo afable el pequefio vampiro—. jPero cuando lleguemos al final
de la salida de emergencia tendras que apagarla!

Aliviado, Anton encendi6 la vela y entonces la salida de emergencia ya no le parecio tan
inquietante.

—¢Y donde esta tia Dorothee? —pregunto, intentando penetrar con sus ojos la penumbra que
tenia delante.

—Tia Dorothee? Ahora esta con Igno Rante, sentada bajo el «Castafio Enamorado» —
contesto el pequefio vampiro frotandose las manos con regocijo. Y dandose importancia afiadié—:
Como puedes ver, debes confiar en mi, ya que soy tu mejor amigo. jAdemas, tienes que estarme



agradecido!

— Agradecido?

—iEfectivamente! Al fin y al cabo he sido lo bastante desinteresado como para acompafar
primero a tia Dorothee hasta el depoésito del agua y luego hacer volando de regreso el largo
camino que hay hasta aqui... ;Y todo eso solo por ti!

«jBueno, tampoco ha sido tan desinteresado!», repuso Anton para sus adentros. A pesar de ello
dijo:

—Si que te estoy agradecido... A ti y a Anna —afadio.

—¢ A Anna? —dijo el vampiro lanzandole una mirada nada amistosa—. ;Por qué dices lo de
Anna?

—¢No ha sido ella la que te ha dicho que yo estaba aqui, en la nueva salida de emergencia?

—Si, pero ¢qué tiene eso que ver con nosotros?

—Bah, nada —dijo con rapidez Anton—. Simplemente se me ha ocurrido.

iNo queria pelearse con el pequefio vampiro, y mucho menos aun alli, en la salida de
emergencia!

—¢:Simplemente se te ha ocurrido? —grufié el vampiro—. jMas vale que tengas cuidado de no
escurrirte, porque ahora vienen las escaleras!

Pero Anton habia visto ya hacia mucho los cuatro sillares. Con palpitos de corazén penso que a
partir de alli ya s6lo quedaban unos cuantos pasos hasta el tocén y el montén de mantillo...

—iApaga la vela! —ordeno el pequefio vampiro.

Anton obedecio.

Oy6 como Riidiger empujaba hacia un lado el pesado tocén. A la luz de la luna, que entro
entonces por el agujero, pudo ver al pequefio vampiro trepar por el pozo con la agilidad y la
ligereza de una ardilla.

Después de un rato que a Anton le parecio terriblemente largo, el rostro del vampiro, palido
como el de un muerto, se asomo al agujero de la entrada.

—iEh, pero ;donde estas?! —aull6—. ;Se me van a quedar las piernas tiesas!

—i¢sDonde voy a estar?! —dijo Anton—. jEn la salida de emergencia, naturalmente! Yo no
puedo trepar tan bien como tu.

—:De verdad? —dijo el pequefio vampiro riéndose a sus anchas—. Entonces tendré que tirar
de ti, ¢no?

Le tendi6 el brazo a Anton y le sacé tirando de él.

—¢Y tus parientes? —murmur6 Anton atisbando el alto abeto bajo el cual se encontraba antes
el agujero de la entrada a la Cripta Schlotterstein.

—¢Aun estan abajo, en la cripta?

—Si, pero seguro que ya no por mucho tiempo —contesto el pequefio vampiro—. jVenga,
Anton, vamos!

Con un par de braceos fuertes se elevd en el aire. Anton sigui6 su ejemplo, aunque algo mas
temeroso.



Dale las buenas noches a mama

Ante la casa de Anton el pequefio vampiro describié una curva... como si estuviera decidido a
darse la vuelta inmediatamente.

—¢No te puedes quedar atin un poco? —preguntd Anton después de echarle un vistazo a la
ventana del cuarto de bafio, que estaba encendida—. jEs que..., es que tengo que llamar al timbre!

—c:Llamar al timbre? —dijo el vampiro frunciendo los labios en una maliciosa sonrisa—.
Bueno, pues entonces... jque tengas suerte! —dijo.

—iPodrias esperarme fuera, ¢no?! —Lo intent6 de nuevo Anton. Tenia la sensacion de que iba
a necesitar apoyo... jaunque solo fuera la presencia del pequefio vampiro en el alféizar de la
ventana!

Pero el vampiro sacudio la cabeza.

—No, otra vez sera. Todavia tengo algunas cosas que hacer esta noche.

Se rio con un graznido y luego se marché de alli volando.

—iMi mejor amigo, ja! —exclamo furioso Anton.

Aterrizé en el campo de deportes, se quité la capa de vampiro y la embuti6é lo mejor que pudo
bajo su jersey. Con un lento trotecillo se dirigi6 hacia la puerta del edificio. Comprobo
sorprendido que no estaba cerrada con llave. ;Es que era tan pronto aun? Anton se habia olvidado
en casa el reloj, asi que no sabia cuanto habia durado la sesion del Consejo de Familia.

Cuando lleg6 arriba llamo al timbre... con un gran malestar en el cuerpo. El padre de Anton
abrio la puerta. «jMala sefial!», pensé Anton colandose en el pasillo, dejando atras a su padre y
temiéndose lo peor.

Su malestar creci6 aun mas cuando llegaron hasta sus oidos unos sollozos reprimidos
procedentes del cuarto de estar.

Anton se deslizé a camara lenta hacia la puerta del cuarto de estar... cuando, de repente, su
padre le sujeto del brazo por detras. Anton se quedo parado.

«jAhora ya estoy perdido!», penso sintiéndose como un delincuente atrapado. Ahora su padre
le sacaria la capa de vampiro de debajo del jersey, su madre saldria del cuarto de estar, le haria
duros reproches con lagrimas en los ojos y anunciaria algin castigo terrible...

Entonces oy6 que su padre le decia en voz baja y confidencial:

—iNo entres en el cuarto de estar, Anton! Ya sabes: la pelicula es del actor favorito de
mama... Al final de la pelicula muere y por eso... —solt6 una tosecilla—, por eso esta llorando
mama asi. jEs mejor que le des las buenas noches a mama desde el pasillo!

Anton se qued6 mirando fijamente a su padre... perplejo por aquel feliz e inesperado giro de la
situacion.

Luego empez0 a reirse irénicamente.

—Ah, es por eso por lo que llora... Se acerco a la puerta del cuarto de estar, exclam6 «jBuenas
noches, mamal!» y se dirigio muy contento a su habitacion.
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Notas



[11' A partir de aqui la autora inicia un juego de palabras con « Windpocken» («varicela»), que
literalmente en inglés significaria «pustulas de viento». (Nota del T.) <<



2] «Fege» («limpia»), «Sch i '
~ pia»), «Schwarte» («tocino»); juego de palabras con Schwartenfeger. (Nota del T.)



[3] Expresion alemana que significa que el tonto tiende a sobrestimarse. (Nota del T.) <<
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